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Mercejaments

Mercegi las donas Dominique Verdoni e Anghjulina Antonetti del seguit de mon

memori.

Lo Péire-Joan Laffitte, lo Patrici Baccou e lo Xavi Ferré per lor acompanhament,

lor ajuda preciosa e lors encoratjaments.

Los regents de Calandreta per lor responsas a mon enquesta qu’afortiguet ma

soscadissa sus 1’utilizacion del kamishibai.

Mos collégas e ma familha que me sostenguéron tot lo long d’aquel projécte mai

que mai mas filhas per lor paciéncia dins los moments de descoratjaments.
L’Anna-Laura Vesentini per sa preséncia e son ajuda cap a la logistica informatica.

Los enfants per lor engatjament dins lo projecte e las familhas qu’an totes balhat sul

pic lor acord per I’utilizacion de las fotografias e creacions.



Introduccion

Descubrigueri lo kamishibai, a 1’azard d’en primiér a 1’ostal occitan de Narbona fa
quatre o cinc ans quand menéri ma filha un jorn de presentacion, éra « L’ort de Nicolau »
escrit per la Terésa Pambrun presentat per la Lucia Maffre. E aqui de véser d’enfants

pivelats, embalausits que foguésson occitanistas o pas brica.

Ne’n cromperi un pichon de carton, revireri qualques istorias, fagueri de
presentacions dins d’escolas en talhiers descantonats o en estagi e totjorn la meteissa

resulta del costat dels enfants.

En dintrar en formacion a Pau Valeri agueri I’astre de faire un estagi al CIRDOC e
de poder m'entresenhar mai sus 1’aisina kamishibai, lo desvelopament que ne faguéron en
occitan : reviradas, estamparia, servici de prestes e concorses qu’aquo era plan endralhat

dempuei d’annadas per eles.

Del temps de mon annada d’Aprene 1, comenceri doncas de n’empruntar e ne
presentar als enfants de las classas ont eri en estagis e traperi un grand plaser d’aquo far

tant coma de véser los enfants escotar, participar e escambiar.

Cop d’astre encara, lo projéecte d’escola de mon remplacament, foguét de fargar un
kamishibai per classa e mon paissel volguet plan me fisar aquel projecte que meneri doncas
en 2017-2018 amb una classa de CE1-CE2 e es d’aquel moment, que me soi renduda

compte qu’i avia de possibilitats plan mai grandas que ¢o que pensavi a la debuta.

Lo kamishibai, de presentar per transmetre la cultura occitana mas pas solament, es
mai qu’un simple otis, es una vertadiera estructura d’escambis, un luoc de circulacion de la

paraula, una aisina de creacion collectiva.

Es en partir d’aquelas constatacions que vau ensajar de desvelopar cossi dins una
classa cooperativa de mairala, la bastison de plancas de kamishibai pot menar mai, o

mielhs, que d’autras aisinas.

Lo kamishibai en ligam amb los metodes naturals es portaire d’una pertinéncia
didactica e pedagogica singulara. De fach, s’agis de cooperar e de faire parlar alara que la
paraula es pas encara completament eficienta en mejana e granda seccions. Per aquo far, es
important de trapar un fial conductor per faire dintrar los enfants dins los aprendissatges en

tot servar lor vam portaire de capitadas.



Los projectes ne son de fait pluridisciplinaris amb de trabalh sul lengatge escrit :
compreneson puei produccion, lo raport texte-imatges, la creacion de las illustracions e lo
lengatge oral per la presentacion teatralizada sens doblidar lo viure amassa per aquela

produccion collectiva.

Aquel memori sera compausat de tres partidas magers, d’en primiér una partida
amb 1’aprochi antropologic del kamishibai, las especificitats e los emplecs. Puéi una
segonda partida mai pragmatica que descriu las experiéncias de classa a travers 1’aspecte
tecnic, pedagogic e cultural. La tresena partida trachara dels lengatges meses en obra dins

la bastison e la presentacion de la produccion.

Illustracion 1e 2 : Presentacion d’un kamishibai

que fagueéri ongan a ma classa de mairala al
nostre canton. (fotografias M.P. Escdffre e P. Illustracion 2 : idem illustracion 1
Perales)

Illustracion 3 e 4: Presentacion de

Illustracion 3 : (fotografia en kamishibai del temps del confinhament
captura d'ecran de las videos per las classas de mairala de las
M.P. Escdffre Calandretas de Carcassonna.
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Capitol 1 — De ¢o qu’es a la debuta (origina al Japon tre lo ségle
VIII)

Segon las cércas de la contaira etnologa Edith Montelle, se fasém un pichon istoric d’aquel
kamishibai, 1i podem trapar las originas al Japon tre lo seégle VIII amb los bonzes pregaires
dels temples zen : los yamabushi qu’ensajavan de convertir los paisans (sovent illetrats) en
utilizar dessenhs pintrats sus de rotleus de tela : los e-makimono o plancas de papiers
limpadas dins un quadre de fusta portat sus lors espatlas. Existisson encara a 1’ora d’ara
d’ostals d’edicion japoneses que publican de kamishibai bodistas).

D’en primier, éran a tornar copiar models chineses o coreans mas textes e dessenhs éran
desseparats e 1’escrit se fasid la part béla, aqud éra sens comptar sul costat de las arts
graficas japonesas amb las linhas e lo dessenh caricatural negrejat.

Al ségle XI, podém citar Murazaki shikibu’ qu’escriu lo primiér roman japonés lo genji

monogatari ont mai de ueitanta illustracions plan vivas precedisson e completan lo téxte.

Doas d’entre elas representan scenas de dessenh e d’escota de kamishibai.

Illustracion 1: Cour impériale de Kyoto - Genji Monogatari Emaki publié par le Musée
Tokugawa a Nagoya, Japon, 1937. Fichier: Genji emaki azumaya.jpg

Fan la placa bela als imatges ¢o que dubris camin a las caracteristicas de las doas

expressions graficas magers del Japon : lo kamishibai e lo manga.

1 Dins MONTELLE Edith, La boite magique, le théatre d’images ou kamishibai, Callicéphale éditions, 2014, p.22.
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Dins mantunas sorgas podem legir que lo teatre kabushi o kabushi shibai a tanben
influenciat lo kamishibai imaginat per de femnas de la cort dels Shoguns, éran de fabléls
entrecopats de dancas e cants, cada personatge poOrta vestits, masqueta e postura
stereotipada per ésser plan identificat tre la primiera uelhada.

D’aquel temps, las estampas eéran amassadas dins de « libres d’agachar » ont i avia ja pauc
de texte qu’acabéron de desaparéisser per daissar placa a 1’estampa independenta :
I’ukiyo-e *tal coma la coneissém a 1’ora d’ara.

Lo mestre de 1’estampa de paisatges : Katsushika Hokusai (1760-1840) inventét lo mot
manga literalament crocada grotesca per sa seria de caricaturas famosas.

La tecnica de I’estampa e del manga influencieron lo kamishibai amb la serigrafia que
permet de multiplicar las plancas en gardar un fond neutre comun ont sonque los
personatges van evoluir.
Alentorn de las annadas 20 del
segle XX, arribet lo primiér
Kamishibai especialament
dedicat als enfants: «La
ratapenada d’aur » creat per
I’escrivan  Ichir6 Suzuki e
Iillustrator Takeo Nagamatsu.

D’en primier ratapenada ven

un  personatge als  ports
Illustracion 2: Orgon bat (sorga : pinterest.com) sinistres, ~ esqueleta  daurat
vestit d’una capa roja amb un
scéptre. Es lo defensor de la justicia. Aqui, nasquét lo primiér super-eroi japonés que
foguet mantun cop readaptat, en manga pels Koji Kata e Osamu Tezuka en 1947, en film
pel realizator Sonnny Chiba en 1966 pueéi en seria d’animacion pel estudio TCJ en 1967.
Lo Takeo Nagamatsu se torna apropriar lo personatge per d’unes libres illustrats entre 1946
e 1958, aquo per 11 istorias publicadas dins magazines.
L’illustrator e escrivan Satoshi Kako escrivid que contavan tres milions de diseires de
Kamishibai en 1937 cap a ’edat daurada que foguét dins las annadas 1950. Era coma lo
sonava « lo cinema dels paures ».
Tre 1925-1930, los contaires de Kamishibai o oncles Kamishibai :los gaitos percorrian los

barris o los vilatges amb lors bicicletas cargadas d’un butai a tirador amb tres istorias de

2Dins MONTELLE Edith, La boite magique, le théatre d’images ou kamishibai, Callicéphale éditions, 2014,p.23.
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contar e dogors de distribuir en escambi d’una pecota. Al moment ont s’arrestavan dins un
canton, tustavan lo hydshigi qu’es un instrument de percussion fargat amb dos troces de
fusta religats amb un correjon per anonciar al monde la debuta de I’espectacle.

Las tematicas eran contes tradicionals, paginas

2 o ¥

d’istoria o encar d’aventuras. La tecnica dels gaitos
era de copar 1’istoria al moment que calia per gardar
I’auditori en alen e balhar rendeétz-vos I’endeman per
la seguida e mai que mai vendre sas lepetarias.

De notar que dins aquesta passa, las autoritats

pedagogicas eran a se questionar, qu’eran a crénher

que lo kamishibai ne desvirésse los enfants de
1 Illustration 3: The kamishibai.Ride

I’aprendissatge de la lectura e de I’escritura qu’a s
the Machine

Japon demanda un long e fastidids aprendissatge. De

fach avian ja remarcat 1’estrambord dels enfants per aquela mena de representacions.
Aprep 1933, Imai Yone, un missionari crestian, creet un cinquantenat de kamishibai que
contavan istorias biblicas forca moralistas en oposicion a la vulgaritat de las inspiradas del
teatre Kabushi.

Al Japon, lo kamishibai demora un suport important per preservar los contes tradicionals
qu’éran a desaparéisser amb la tradicion orala de ¢o que nos ditz Tara Mac Gowan® dins
I’avertiment final de « Le bonhommme kamishibai ».

Mas pendent la segonda guerra mondiala, lo kamishibai foguét tanben utilizat coma
instrument de propaganda cap als enfants, tant pels japoneses coma pels americans. La
Francoise Bourdier* ditz dins La revue des Livres pour enfants n°66, que los primiérs
contes éran inspirats dels personatges de Jules Verne, se’n comptava quicom coma 3
milions de contaires dins lo pais en 1937 e tanben qu’es dins aquesta passa que lo
kamishibai estampat pren lo pas sul kamishibai pintrat e que dintra en massa dins las
escolas japonesas per exaltar lo patriotisme. En 1938, Matsunage Kenya creét la fondacion
de kamishibai educatiu al Japon® ont amassa gaitos per promoure 1’usatge del kamishibai
educatiu. L’idéea venguet en seguida d’una representacion davant d’estudiants de
I’universitat de Toky6 per la Imai Yone, convencut de I’impacte del kamishibai dins

I’encastre d’una classa, aquo per ajudar los enfants de familhas pauras e melhorar lors

3Dins SAY Allen, Le bonhomme kamishibai, Edition 1’école des loisirs, collection les lutins e 1’école des loisirs, 2009,
traduction d’agnés deasrthe, posface.

4 Dins BOURDIER Francoise, Le kamishibai, dossier Images, La revue des livres pour enfants, n°98-99, automne
1984.
5  Dins Le kamishibai,l’art du coin de la rue, Duterme yannic, p23,
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condicions. Inventét son istoria qu’es una mena de dralha per ajudar aqueles enfants a
endurar lor vida. Al sortir de la guerra se contava detz e ueit editors de kamishibai
educatius. Dins la mira d’istorias a foncions educativas, téxte e indicacion de mesa en
scena apareisson al verso de las plancas per s’assegurar de contar 1’istoria al biais pensat
per son autor e tanben per ne facilitar 1’usatge.

Mas a la debuta de las annadas seissanta, amb de mai en mai de veituras per carriéera e
doncas de bruch e tanben 1’arribada de la television en 1957 nomenada Denki-kamishibai
es a dire kamishibai electric, assistissem a la desaparicion dels gaitos per carriera.

Per de contra, foguet un aligat meravilhés per educar a la democracia, la ciutadanetat e la
patz, e puei dins I’ensenhament de quina materia que sia literatura, istoria, etica, musica...
Mas en 1967, amb la publicacion de « I’estandard educatiu® » de I’educacion nacionala, en
tant que reforma de 1’ensenhament japonés, lo kamishibai desapareis tanben de las escolas
e ne demorara sonque dos editors : Déshin-sha e Kybiku Gageki.

Demorara forca manlevat dins las bibliotécas e a I’ora d’ara lo manléu es superior a lo dels
libres. Mas s’agis mai que mai de I’estil grafic del Takahashi Gozan qu’amb lo Satoshi
Kako capitéron en 1952 de promoure lo kamishibai Tresaur Cutural pels enfants — Jido
Bunkazai — ¢o que lo botara de fait dins una plaga causida als jardins d’enfants e escolas
mairalas’, quitament se n’es en meteis temps forca reductor. E dins aquesta passa es totjorn
aquesta vision del kamishibai qu’es difusada pels ostals d’edicion que sian japoneses coma
Doéshinsha, o dels autres paises coma Callicéphale en Franca.

En sovenir d’una epoca complicada, trebolada ont la magia del kamishibai los venia
regaudir, un mite dins I’imaginari dels japoneses nasquéet e un moviment folcloric se
desvelopét en editar un fum de contes populars coma Momotaré Issun Béshi per exemple.
E son aqueles contes revirats e exportats dins lo monde tot que balhan I’idéa que lo
kamishibai era fait pr’aquo mas venguet sonque i a gaire, dins las annadas 1960 e n’éra pas
brica sa toca primiéra coma o vegerem dins aquel capitol. Seran aquelas doas influéncias

que traparem mai que mai a la sorga del desvelopament del kamishibai dins lo monde.

6  Dins MONTELLE Edith, La boite magique, le théatre d’images ou kamishibai, Callicéphale éditions, 2014,p.26.
7  Dins 23 Tara. McGowan, the Many faces of kamishibai..., p.12.
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Capitol 2 — Las especificitats del kamishibai amb los 4 pilars del
kamishibai : istoria, castelet, contaire, auditori.

Lo mot kamishibai o literalament pichon teatre (shibai) de papier (kami). Se pot dire que
lo kamishibai es un genre narratiu japonés, mena de teatre ambulatori ont d’artistas contan
d’istorias en faire desfilar d’illustracions davant los espectators.

E per comengar anam explicitar sa descripcion fisica dins son utilizacion actuala.

Aquela tecnica japonesa de raconte, es basada sus l’utilizacion d’una seria de plancas
cartonadas illustradas que desfilan dins un castelet : lo butai, sovent de fusta que se dubris
en tres partidas, las doas de cada costat assegurant 1’estabilitat de 1’aisina, e forma una
mena de maleta ¢o qu’ajuda grandament per lo carrejar.

Aquelas illustracions contan una istoria. Cada imatge representa un episodi del recit, son
numerotadas per poder verificar 1’ordre abans de contar. Lo nombre de plancas es variable
mas segon las sorgas trapam una mejana de dotze e excepcionalament cap a trenta siéis.
Sus cada fuelh, lo recto es I’illustracion béla e lo verso lo téxte eventual.

Dins lo canton superior dreit, trapam un imatge pichon en negre e blanc que representa
I’imatge venenta e que correspond a I’illustracion presentada al public dins lo meteis
temps. De notar que la postura dels protagonistas a majoritariament cambiat, los gaitos se
tenian dreits a costat del butai e lo public en facia, a I’ora d’ara son totes assetats e lo
contaire passa darrier en general.

Lo kamishibai es una tecnica de conte que depend de quatre elements, es a dire una istoria
en imatges (los fuelhs cartonats constitutius del kamishibai), un castelet apelat lo butai, lo
contaire e 1’auditori que son totes quatre intimament ligats per provocar doas
caracteristicas importantas del kamishibai : La concentracion prigonda suls contenguts de
I’istoria e lo ligam de solidaritat e d’amistat entre totas las personas presentas coma lo ditz
la traductritz Olandesa Karin Van Veldhuizen®,

Aquel poder de captacion de I’auditori e mai que mai de 1’enfant tant coma lo sentiment
potent de solidaritat que los ligan podon venir de mantun aspecte :

-D’en primier son los imatges amb un biais particular d’atraire 1’uelh. Son dessenhs aujols
dels mangas, qu’an tecnicas particularas e que van prene tant de placa dins lo paisatge de la
banda dessenhada. Al Japon, I’art grafic a una placa pro béla amb una dexteritat

d’expression que s’exprimis per la linha e lo dessenh caricatural sens brica color.

8 Dins «rencontres européennes du kamishibai», Paris, 2 et 3 avril 2012.
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Puei los diferents biaisses d’encadenar los imatges per perlongar lo suspens per exemple
coma nos explica I’Allen Say® dins 1’abans dire de son libre « Le bonhomme kamishibai »
amb d’unas de las quatre tecnicas coma lo fondut-encadenat, lo tirar léu per I’efiéch de
suspresa, |’arrest sus imatge (suspens), lo moviment de va-e-ven, las vagas que son
moviments de naut en bas sus un meteis imatge per soslinhar lo dangier...
Las tecnicas narrativas o los biaisses de los contar, I’expression e I’interaccion amb lo
public ne fan un espectacle viu.
A la diferéncia dels albums ont texte e imatges son indissociables e 1’un ajuda a comprene
I’autre per cada entitat pagina, aici per la continuitat de 1’istoria, I’auditor es tengut en alen.
Emai 1’auditori es dins una posicion de lector d’imatges mas tanben d’actor de sas
representacions mentalas. Notam aquela darriéra caracteristica mai que mai quand i a pauc
o pas de texte, o encara quand lo texte es dins una lenga desconeguda.De doblidar pas lo
triple rotle del butai que, en tot encadrar los imatges, focaliza ’agach de I’auditori, e
quitament los agaches totes que convergisson cap a la boita pichota. A costat d’aquo
permet a lo que s’ensaja al mestier de diseire d’esser desseparat de 1’auditori. Lo butai
constituis una mena d’ecran pels mai timides e pot ajudar a cabussar dins lo banh. Mai que
tot, aquesta aisina va permetre una separacion clara entre lo monde del real e lo monde de
I’imaginari.

Chapitre 1: Le thédtre d'images et son utilisation - LA BOITE MAGIQUE

Préparation et déroulement d'une séance ilstas gt Cheistian Heimrich)

D Prendre connaissance de histaire. ) Visionmer bes imagas an face d'in mircir pour prépaner les transitions. 1 Blan wésifier Fordre des images.

O Les gl dans le butal gt raconter, © .. Face su public, en jouant avec le geste et la woix, en lisant le texte et en regardent |a vignette.
es glisser da

Illustration 4: Preparacion e debanament d’una sesilha de Kamishibai:
illustracion Christian Heinrich.

9 Dins SAY Allen, Le bonhomme kamishibai, Edition 1’école des loisirs, collection les lutins et 1’école des loisirs,
2009, traduction d’ Anés Desarthe, abans dire.
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Capitol 3 — Lo biais qu’es ara emplegat en massa dins I’educacion e
las bibliotecas (Europa e Asia)

Coma ne parlérem dins lo capitol 1, sera pel biais de las bibliotecas amb las doas

influéncias mager citadas que lo kamishikai modérne nos arribara.

En Europa, lo kamishibai es importat dins las annadas 1970 amb d’un costat en Franca, la
venguda de la traductritz japonesa de libres per enfants Tomoko Yamagushi a la bibliotéca
La Joie par les Livres de Clamart. I faguet descubrir la riquesa d’aquela produccion
japonesa. Puei I’artista Horiuchi Seichi, amiga de la biblioteca e illustratritz per Doshinsha,
ne bastiguet d’unes especialament per la biblioteca de Clamart.

D’un autre costat, en 1976 del temps de la mostra de Kamishibai sus de tauliérs japoneses
a la firea internacionala del libre de joinessa en Italia a Bolonha, seran doas bibliotecarias
soissas, I’Edith Montelle e la Pierrette Hartmann que ne torneéron conquistas. Sera mai que
mai dins las annadas 2000 que se va espandir.

La directritz de la biblioteca de Clamart, La petite bibliotheque ronde, Genevieve Patte,
bota en plaga de formacions de diseires de kamishibai. Trantalha pas tampauc de davalar al
pé dels immobles per rendre al kamishibai son autenticitat. Aital se sarra mai 1’art de
carriera al biais dels gaitos japoneses en tot anar al rescontre dels enfants dins lor mitan.
En 2012, seran a ’origina dels rescontres europencs del kamishibai amb I’associacion I’
IKAJA que compta ela unes set cents socis de trenta dos paises.

Lo Philippe Moser, director adjunt de las escolas primarias dins lo canton soisse de las
doas bibliotecarias foguet sedusit per I’aisina e decidiguet de la promoure cap als
ensenhaires de sa circonscripcion.

Lo primier kamishibai soisse data de 1983, I’Edith Montelle que botéet en
sequéncias lo conte tradicional elvetic « la f6le des deux pigeons » collectat per lo Jules
Surdez e illustrat pel Joan-Francés Barbier. En efiech en 1982, avid presentat 1’aisina
kamishibai a las edicions La Nacelle que conquistét sulpic. 1’enveja de difusar la cultura
orala elvetica, I’ostal d’edicions desirosa de difusar la cultura orala elvetica, li demandet

de preparar quicom.

Karin Van Veldhuizen, de son costat creet en 2001 1’associacion Kinderharts Kamishibai
per faire conéisser lo kamishibai en Belgica e Pais Basso. Prepausan talhiérs dins las

escolas, las bibliotéecas e los centres de sejorn per fin de pertocar totes los escalons d’edat.
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Dos metodes de presentacion son possibles, lo primier sera de legir lo téexte lo mai
fidelament possible al biais d’un comedian e la segonda la del contaire que va mai se

despegar del téxte per faire cabussar los espectators dins son monde imaginari.

Mas lo kamishibai es tanben de mai en mai utilizat dins I’educacion al plurilingiiisme.
Dempuéi 2015, Dulala’ metét en plaga concorses de kamishibai plurilingiie en Franca, ¢o
que permetet tre la primiéra annada a ueitanta estructuras de botar projectes de dubertura a
las lengas en partir de I’aisina kamishibai. Aqueste organisme a per toca de promoure la
patz e favorizar lo viure amassa al dintre de la societat, a travers 1I’educacion dels enfants a
la diversitat de las lengas e culturas. Dempuei 2017 s’éra dubert a totas las estructuras
(escolas, centre de léser, bibliotécas...) francofonas dins lo monde. Puéi en 2018, lancet
Kamilala™ e pel concors 2018-2019, tres classas d’atges foguéron dubértas a las
estructuras que desiran participar. Dins las constrenchas cal al mens quatre lengas
diferentas dins 1’istoria, lo recit deu permetre de comprene cada lenga, e lo format es

impausat (quatorzeplancas de 37 x 7,5 cm sus papier de 250 gramas estampat en color).

Sul siti d’Eduscol se parla de « favorisar la dubertura a las autras culturas e la dimension
internacionala » : las lengas vista coma vector de dubertura per construsir una lectura del
monde e cap a la sensibilizacion a las lengas. « Se dubrir a las lengas e a las culturas de
I’autre », aqui fan plan lo ligam amb lo trabalh de Dulala que dempuei 2015 organiza lo

concors de kamishibai plurilingiie.

Pel kamishibai dins lo monde occitan, lo rotle del CIRDOC foguét decisiu coma m’o
conteét la Joana-Maria Vazelle, responsabla produccions e cooperacion educativa dins las
accions jove public. Vesian lo kamishibai coma un otis nove d’apropriacion lingiiistica e
culturala : « Es sortit de la demanda dels usatgiers e mai que mai de bibliotecarias mas
tanben del constat que forca ensenhaires se servissian de 1’aisina kamishibai en revirar los
textes ». L’idéa d’ajudar a la produccion de kamishibai en occitan nasquet d’aquels dos
factors. La conjoncion de tres causas es a dire 1’ajuda a la produccion, 1’editor Lirabelle
qu’éra vengut presentar sa colleccion al CIRDOC coma cada an e lo Géli Arbosset,
professor a I’universitat Pau Valeri, formator a I’ESPE e acostumat a revirar libres per
Canopé, I’editor de I’Educacion Nacionala foguet decisiva. Lo costat practic s’apondet es a
dire qu’es possible sus un meteis kamishibai d’aver placa pel téxte de mantuna varianta de

I’occitan e doncas una difusion mai béla.

10 Siti D’une Langua A L’ Autre: https://www.dulala.fr/
11 Pagina pel Kamishibai : https://kamilala.org/


https://kamilala.org/
https://www.dulala.fr/
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Se signét doncas un acord de co-edicion entre las edicions Lirabelle e lo CIRDOC e détz
titols ne sortigueron per balhar un primier volum de 400 kamishibai que traparem la tiera
dins lo catalog editat per presentar 1’aisina'’. L’idéa de perlongar se presentét mas un
probléma puntet : la produccion éra pas la toca vertadiera d’una bibliotéca. A la debuta
foguet per promoure 1’aisina. Las edicions Edite-moi de Marsac dins Tarn amb la Martina
Prévot prenguéron lo relai per aquela produccion e lo CIRDOC ne crompét per los metre al
prest. A ’ora d’ara, « son pas mens de tres cent vint e un kamishibai despartit en vint e
quatre titols que circulan » nos precisét la Joana-Maria Vazelle. De notar que d’unes
fogueron balhats coma presents, d’autres degalhats...Al despiéch del creis de la diversitat

de titols, lo nombre total de kamishibai a posita a baissat.

En 2014, lo concors « Sabi dire una istoria en occitan amb un Kamishibai » qu’avia una
toca d’interpretacion d’istorias amb una lectura e una video de far compteét cinc cent
ueitanta enfants marcats venent d’establiments publics de cursus bilingiie o de descoberta

de lenga viventa o immersius associatius coma Calandreta.

Eran de ueit despartaments: Gard, Alps d’Auta Provenca, Alps Maritims, Aude, Avairon,

Erau.trenta ueit an participat dins 1’encastre escolar e un en candidatura liura.

Lo Capoc tanben s’interesset al kamishibai en passar d’albums en kamishibai amb
diferents biaisses d'espleitar : kamishibai classic, amb sonque mots claus per favorizar la
libertat del conte e una version sopla mai pichona jos forma d’un calendiér per dire sens

legir.

Capitol 4 — Enquesta : « Demest las aisinas, lo kamishibai» : bilang
de las observacions.

Per afortir mas suposicions de despart, farguerem una enquesta : « demest las aisinas, lo
Kamishibai en classa » amb détz e uéit questions (cinc tampadas, ueit QCM, cinc dubertas)
difusada amb un ligam « googleform » (ara clavat) a totas las escolas Calandretas e las
escolas publicas bilingiias de Lengadoc. Mas malastrosament fort pauc de responsas :
sonque 30. En causas probablas, doas rasons principalas un lagui amb « googleforms » que
d’unes regents responderon mas se traperon pas dins la tiéra e trop d’enquestas fogueron

lancadas dins una meteissa passa que creet confusions aparentament.

12  Dins catalog dels kamishibai, lo CIRDOC, p16 a 20.
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Anam ensajar de ne tirar ¢o0 melhor mas sabi qu’un tant pichon panel es benléu pas
completament representatiu de la realitat. L'espleitacion es malaisida e cal tornar prene
totes los percentatges per se sarrar de la realitat.

A la primieéra question, vesem que la mager part dels regents qu’an respondut, an de cicle
1: 46,6 %, a pauc prep 20 % pels cicle 2 tant coma cicle 3 e lo demai son regents de
lengas. L’estatut majoritari es Professor de las Escolas amb 56,7 %, los que son en annada
d’Aprene 2 son 23,3%, 6,8 % pels novelaris e 2,6 % pels adralhats tant coma los
Professors de las Escolas Estagiaris.

Sus las originas dels téxtes de legir o contar en immersion, veséem que 63,3 % van
manlevar, 26,6 % seran crompats e 3,3% venon de la biblioteca de 1’escola pel demai es un

mescladis dels primiers.

Los obratges son manlevats dins bibliotécas de las escolas per 40 %, de la comuna per
32,3 %, de la classa per 16,7 % e al CIRDOC per solament 13,3 %.

Seran a 73,8 % los regents que contan o legisson, d’enfants d’autras classas per 13,6 %,
I’ajuda mairala dins 6,8 % de las responsas o encara 1’enfant solet per 3,4 %.

Las aisinas utilizadas mostran un kamishibai minoritari amb 10 % que dison I'utilizar
sonque, 10 % I’utilizan amb los libres, 6,6 % li fan partejar la placa amb libres e
diaporamas. Lo libre senhoreja amb 66,7 % per el solet. De notar una responsa de e-diapo
per 3,3 %.

Sus la question de la lenga del téxte, podem véser que 78,6 % son ja dins la lenga causida e
solament 21,4% son revirats. E aqui soi estonada qu’es pas brica ¢o qu’aviam constatat
I’an passat per la mostra qu’aviam facha a prepaus la literatura occitana.

Las lengas utilizadas seran 1’occitan per 66,7% occitan e francés per 13,2 %, sonque
francés per 10 %, occitan, espanhol, occitan-francés-espanhol, occitan-francés-italian,
occitan-francés e lengas latinas a 3,3 % per cada proposicion.

22 dels 26 regents dison que son eles que reviran, los demai lo prenon d’un colléga o sul
NAS es a dire ara estelum lo siti cooperatiu d’ Aprene.

Sul biais de far, 46 % o fan a I’oral sul pic, 30,7 a I’escrit pegat dessus, 11,5 % sus un fuelh
a costat, 7,7 % pegan mas gardan una version bilingiia e 3,8 % dison tornar picar.

A la question « qual a ja escrit » avem sonque 16 responsas, cal pensar que los 14 autres an
pas escrit, e foguet 75 % de libres e sonque 25 % de kamishibai. Lo genre se dessepara en

contes e albums per la classa mai que mai.
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L’encastre d’aquela escritura, es majoritariament per la classa : 77,8 %, los concorses e los

presents son a egalitat amb 11,1 %.

Los co-autors amb los enfants e los autors per la classa son a egalitat amb 42,9 %. E 7,1 %
sera 1’egalitat tanben pels qu’escrigueron per I’IEO e los qu’o faguéron un trabalh de

lectura-escritura.

A la question « De que ne sabetz? » (del kamishibai), la responsa « pichon teatre japonés »
domina mas avem causas interessantas de tornar espleitar coma «aisina de lectura forca
ludica pels mainatges », « una aisina de classa... que lo regent e los enfants podon far viure
segon lor imaginacion. Es un suport formidable per menar al monde del teatre... », « un

bon biais de dintrar dins la lectura ».

La responsa a 1’utilizacion del butai es mitigada : 51,9 % de oc e 48,1 % de non.

Suls autres biaisses d’utilizar lo kamishibai, quatre responsas se destacan:la primiéra que
torna tres cops, « sens butai suls genolhs », directament puei los escolans que contan en

placa del regent, un bon biais de s’amagar (timiditat), d’aprene a legir.

Las catorze responsas cap a 1’amira, balhan tres cops per contar, dos cops balhar de sens a
la lectura, partejar un moment de literatura, contar d’un biais mai atractiu, variar los
suports de lectura, faire parlar, lengas e vocabulari, trabalh sus 1’oralitat, la lectura e

P’articulacion.

Pels domenis d’utilizacion, 61,9 %l’utilizan per mobilizar lo lengatge dins totas sas
dimensions, 14,4 % dison dins mantun domeni, 14,3 % parlan de projecte literari e 9,6 %

per mobilizar lo lengatge oral.

Los objectius principals que podém doncas balhar per 1’utilizacion del kamishibai en classa

son los seguents :
* Crear d’istorias per contar, passar de la lectura a 1’escritura.
» Passar de I’escritura a I’espectacle.
* Crosar lengatges.
* Otisses e mejans de creacion e de comunicacion.

* Passar de I’imatge a ’escrit o a I’oral (mai que mai en mairala contar un imatge) o
al revers crear d’illustracions de textes per fargar un kamishibai ¢o que pot apondre
un gra a I’enveja d’escriure (o dictar a I’adulte pels mai pichons) per menar a una

causida de texte e I’illustracion d’aquel.
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Partida 2

Mas experiéncias en classa : De la primiéra
presentacion (Regenta) al partatge (classa cap als

autres) en passar per las produccions.
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Capitol 1 - DL’encastre oficial, lo programa nacional, las
competéncias trabalhadas.

Los textes de referéncia son lo Code de I’Educacion : articles D321-1 cap a D321-17%,
organizacion e foncionar de las escolas mairalas e 1’arrestat del 18 de febriér de 2015
relatiu als programas d’ensenhament de 1’escola mairala'®, ont trapam lo programa escolar
organizat en cinc domenis d’aprendissatges : Lengatge oral e escrit; Otisses per estructurar

sa pensada; Activitat fisica; Activitat artistica; Explorar lo monde.

L’escola mairala (pichota, mejana e granda seccion) prepara los enfants al viure amassa
mercé als aprendissatges de las reglas de la vida en collectivitat. Marca la debuta de las
aquisicions progressivas que menaran cap al socle comun de coneissencas, competéncias e

de cultura pels cicles 2 a 5.

Del temps d’aquel periode, I’enfant va progressivament s’apropriar lo lengatge e descubrir

I’escritura’®.

Es plan al cicle 1 qu’es lo dels aprendissatges primiers que los enfants van desvelopar lo
lengatge. E, es a aquela escasenga que son a escotar istorias o ne van inventar segon d’unes
constrenchas definidas de per avanca.

S’apropriar lo lengatge es essencial pels enfants, la mestreja de la lenga occitana aqui a
calandreta es ¢0 que condiciona de segur 1’acces a totes los domenis del saber e
I’aquisicion de totas las competéncias. Lo kamishibai, es escambiar, s’exprimir, comprene
e tanben percebre, sentir, crear en verbalizar tot aquo.

En efiech, en seguida de la lectura d’una istorieta, es possible de faire aquesir mots
novels en lor ofrissent la possibilitat de de faire proposicions en descriure los imatges,
tornar contar en respondre a questions de compreneson. A demai mercés a I’escota del
texte legit o contat pel regent, comencan de s’apropriar reglas de basa d’estructuracion de
la frasa e son a formar lor aurelha tant sus 1’estructuracion coma sus la musicalitat de la
lenga. Es ’estadi de la recepcion orala dins 1’estadi sintaxic'® 1’estadi de la recepcion
orala . Es lo tornar formular de I’istoria que permet als enfants de practicar la lenga orala
amb lors questions de pausar sul kamishibai que ven de lor ésser contat e I’endralhada d’un
escambi ric per cadun.

13 Dins Code de I'éducation : articles D321-1 a D321-17
14 Dins Arrété du 18 février 2015 relatif au programme d'enseignement de I'école maternelle

15 Dins Programme scolaire a 1’école maternelle — service public.fr
16 Dins développement du langage, repéres chronologiques, académie de Poitiers.


http://www.education.gouv.fr/pid25535/bulletin_officiel.html?cid_bo=86940
http://www.legifrance.gouv.fr/affichCode.do?idSectionTA=LEGISCTA000006166878&cidTexte=LEGITEXT000006071191
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Lo fait d’imaginar una istoria los fa caminar cap a la practica d’aquela lenga orala. La
creacion de personatges es tras qu’importanta que los mena a escambiar punts de vista,
vejaires, explicar una causida, dintrar tant en comunicacion amb I’autre coma en
cooperacion. En imaginar 1’istoria, son menats a espandir lor vocabulari. Aisidament, es
possible de demandar d’inventar una seguida a 1’istoria e es ¢o que descriurem dins la
partida 2.d.

Tre que los enfants comencan d’ésser d’aise amb 1’oral, arriba la descobérta de 1’escrit.
L’enfant se familiariza amb aquela segonda dimension de la lenga amb la presentacion
d’un kamishibai que permet als enfants d’escotar e comprene un téxte legit per 1’adulte.
Pot tanben ésser 1’escasenca de produsir un enonciat de dictar a 1’adulte dins la fasa de
creacion d’una seguida per exemple. S’agis de la descodrir un suport de 1’escrit diferent
dels libres mai costumiers dels rituals de classa.

Lo Bulletin Oficial indica que los enfants « son a venir mai sensibles a de biaisses de dire
pauc costumiéras », lor atencion es estimulada d’en primiér per la natura del kamishibai
coma descrita mai naut mas tanben per las questions d’unes d’eles o dels regents sus mots
desconeguts. Van marcar torns de frasas que podran enregistrar e tornar emplegar des per
eles. Son encoratjats a memorisar frasas o estraches cortets del téxte especialament amb
I’estructuracion de la frasa que torna mena de repic que podon ja balhar en responsa a la
sollicitacion del contaire del temps de la presentacion.

Per ¢o qu’es de la preparacion a legir e escriure, lo kamishibai pot tanben ésser 1’escasenca
de puntar d’unes sons e rimas tant coma mots novels de tornar prene dins mantun talhier.
Totas aquelas competéncias pel teatre d’imatges fa naisser o aprigondir dintra dins la
primiera competéncia mager del socle comun qu’es la mestreja de la lenga.

E del costat del venir escolan o aprene a viure amassa que coma o ditz la Viviane
Bouysse'’es pas pus un vertadiér domeni mas passat dins las recomandacions pedagogicas
per ajudar 1’enfant a venir un ésser social: 1’escolan.

D’en primieér, la participacion activa a una presentacion d’un kamishibai mena a una escota
atentiva en respectar d’unes leis del canton es a dire: « escoti lo que parla, me teni coma
cal per geinar pas los autres, lévi lo det en silenci per demandar la paraula » e s’apondra
aqui « esperi la fin de I’istoria per pausar questions o balhar mon vejaire en faire remarcas
». Las reglas de cortesia venon naturalament del temps del escambi en s’apropriar las

fargadas pel grop classa.

17 Dins Les nouveaux programmes pour I’école maternelle : quels enjeux? Quelle évolution? Viviane BOUYSSE,
Inspectrice générale de I’éducation nationale, Ilifurth, 13 octobre 2015, p.7.



25

E d’en segond, la creacion d’un kamishibai permet de desvelopar d’unes competéncias
propias a aquela recomandacion, per la creacion d’una istoria en cola van afortir
competéncias relacionalas que son indispensablas per trapar sa plaga d’escolan : devon
comencar d’esser a 1’escota dels autres puei los ajudar e dintrar pr’aquo dins la
cooperacion qu’ajudara I’ajudaire a tornar formular, descontextualizar sos aquesits

lengatgiér tant coma 1’ajudat dins sas aquisicions novelas.

Pel ciclel, vesem las possibilitats qu’ofrisson lo kamishibai per la creacion tant sul costat
tecnic, calcar, decopar, pegar , utilizar mantuna aisina de coloratge coma sus la dobertura a
I’imaginari. Textes, illustracions e presentacions ne son mejans de prene 1’escampa a
trabalhar las competéncias visualas, tactilas, auditivas e vocalas en ligam amb las activitats
artisticas del espectacle viu. «Agir, s’exprimir, comprene a travers 1’activitat artistica» es
declinat amb mantuna competéncia «fau de pintura amb plaser» dins la realisacion de las
béstias pel nostre kamishibai 2019-2020 per exemple mas tanben dins lo temps de las
causidas «agachi d’obras e exprimi mon senti»e «participi a d’unes espectacles de las arts e

de I’espectacle».

O encara « se situar dins lo temps » amb los jorns de la setmana del « Darrier I’ostal »
escrit per la France Quatronne e Shin Hyuna, o Ninota la Marmota lo nostre kamishibai del

projecte academic d’ongan que reverta tanben trabalh sus las sasons.

Pel monde del viu, sera creis d’animals e vegetals coma dins « Una grana » de la

Francoise Diep en version occitana per exemple.

Del costat de las aisinas per estructurar sa pensada, los nombres e las quantitats seran
abordadas d’un biais ludic o podétz véser en illlustracion 1, sus la fotografia de ma
presentacion de « La bicicleta a Valentina » dins sa version occitana del Geli Arbousset en
fin d’introduccion.

E per acabar sul viure amassa, la presentacion balha de vam als qu’an pas encara fisanga en
eles que lo butai fa ecran entre lo que conta, legis, recita e los espectators, una placa novéla
dins lo mitan classa pot esser aquesit d’aquel biais.

La descoberta del monde es tanben una estapa importanta del

Mai que mai lo projécte de creacion d’un Kamishibai s’avera doncas dins la dralha dels
programas oficials tant dins sa transversalitat coma son interdisciplinaritat. Segon Marx,
quand un grop es estructurat per la produccion, los individus redrecan lo cap podem doncas

dire que lo kamishibai crei una emulacion collectiva amb 1’enveja de se despassar cap a la
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realizacion de las plancas, ¢o qu’es accentuat amb la mira de las representacions a d’autras

classas o als parents.

Capitol 2 — Las produccions de classa al fial del temps.

a) De produccions personalas per presentar.

(0 que pensavi esser d’utilizacions de kamishibai en cicle 1 del temps d’estagis en 2016-

2017 e 2017-2018 amb de PS1 e PS2 mai que mai.

Al cap de qualques jorns d’observacion, demanderi a las regentas de las classas
concernidas se fasian sonque de lectura d’istorias amb de libres e me respondéron qu’eéra la
mager par del temps. Prepauseri a las regentas de faire de kamishibai e foguét acceptat per

caduna en dire que deuria agradar als enfants.

Foguet doncas integrat dins I’emplec del temps de la setmana e un canton adobat per

menar la presentacion amb las precaucions enonciadas al Capitol 2 de la partida 1.

Cada cop, comenceri per questionar sus las coneissencas sus aquela boiteta de carton puei
de fusta. De descriure cada element : lo butai, las plancas constitutivas del kamishibai en
balhar doas frasas d’istoric e la Maria-Peira ne vengueét la « tanta kamishibai » en resson

als gaitos que lor aviai contats.

En 2016-2017 tant coma en 2017-2018 ne’n conteri dos qu’aviai especialament revirats: «
Lo pichon malmarid » e « Dos palhassa » qu’aquel éra un dels libres de la tematica del

projecte academic del moment : lo circ amb « Las olimpiadas de Tinhassa ».

Fin finala, de presentacions vengueron mai de representacions teatralizadas qu’eri pas pus

a legir lo texte mas a lo jogar en interaccion amb los pichons.

b) 2017-2018 CEI1-CE2.

Creacion e presentacion d’un kamishibai en classa cooperativa de CE1-CE2 de 22 escolans

en 2017-2018:

Projecte d’escola de 1’annada: Cada classa fargara un kamishibai e lo presentara a las

autras classas de 1’escola (benleu als correspondents tanben).
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Dins I’encastre de mas 6 setmanas de remplacament sus 1’annada escolara 2017-2018.
Comenceri doncas per presentar 1’aisina kamishibai (pichot teatre japonés) e son butai
(pichot teatre de fusta)i; legiguéri 5 Kamishibai (empruntats als CIRDOC o que fargueéri en
adaptacion occitana en partir de libres en francés (cambiament de lenga e de forma: libre).
Prepauseri al conselh®, 1'idéa de ne fargar un en classa per lo presentar en fin d’an a las
autras classas, un pauc al biais qu'an la costuma de far en presentacion de téxtes liures'
qu’escrivon regularament en francés tant coma en occitan. An votat de oc a I’unanimitat.

Lor ai parlat del projecte d’escola per lor balhar lo vam de la « competicion ».

Lor ai doncas demandat ¢o qu’avian remarcat dins las diferentas istorias, es sortit mai que
mai: Un personatge (erdi) amb d’amics, una frasa que torna (récit a situation répétitive),

d’imatges desseparadas del texte.

Trabalhérem sus ¢O que cal en mai per contar una istoria : Qual fa que? Ont? La frasa

tradicionala de debuta e de fin (per dubrir e clavar I’encastre del conte).

Pel costat practique decidiguérem de foncionar en colas de trabalh (organizacion espaciala
en isclons) amb los qu’éran dins aquesta passa dins la classa e de los gardar pel projecte

cap a la fin.

Demanderi de soscar al personatge principal : « imaginatz qual sera al centre de la nostra
istoria? » E per afinar la soscadissa, la primiéra question foguet: « vertadiér o imaginari? »

Decidiguéron imaginari. Puéi la segonda: uman o animal? E foguét votat animal.

Ne’n vengueron mantuna proposicion : Panda, claveta, gos, gat, caval, drac, mirgueta, peis,

unicorn e cavalet.

Abans de passar al vote demanderi se i avia un animal que representava mai aquela classa
(sul jornal de classa avian la claveta) : La claveta I’emporta, prepausi de l’imaginar
especiala (avian decidit imaginaria) cap al dessenh e foguét adoptat « la claveta

mirgalhada ».

La sesilha seguenta, un model de claveta foguét elegit, cada cdla trabalhét a la mirgalhar e

en fin de sesilha lo modél colorat per 1’istoria tota foguét causit per eleccion encara.
Utilizeri lo meteis biais de causida per « de que fa aquela claveta? », e digueron que viatja.

E idem per « ont? » (torn del monde, de Franca, d’Italia, d’Asia, d’Occitania), foguet
Occitania que I’emportet de pauc sul monde.

18 Dins anneéxa 1, 1. Lo conselh, document 2, XF.
19 Dins annéxa 1, 2. Lo texte liure, la causida de téxte e la mesa al punt del texte.
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A la darriera question : « perqué? », « de que cerca? », un tresaur arribét primier mas
encontrerem una segonda proposicion forta d’amics e gardérem las doas dralhas

qu’encaminerem conjuntament.

D’aqui trabalhérem sus una carta d’Occitania per causir sieis vilas, de segur Besiérs foguet
la primiera causida, puéi Carcassona (familha), Pau (correspondents), Marselha (fotbol),
Clarmont d'Auvernha, Lemotges. Sus la carta, i avia los limits dialectals e n’avem parlat en
comencar per Pau e I’occitan dels correspondents qu’es diferent... Un trabalh sus la
presentacion de qualques traches de diferéncias sus las cinc variantas ne sortira en

« familhas de lengas ».

Cada cola a causit una vila e un animal (los primiers qu’avian capitats d’esser d’acordi en
cola an causit en primier...). Ne venguet un trabalh de cérca a I’ostal sus ¢o que podria
esser lo tresaur de cada vila, son simbol. L’ai fait tanben per endralhar en cas de besonh,
pauc de responsas dels enfants (5/22) menéron imatges estampadas (mas per metre pas

d’enfants en dificultat demanderi pas perqué). Remarca per Marselha, lo fotbol tornet pas.

En s’apiejar sus ¢o tornat los simbols se botéron en plaga tanben, farguéri un primier tabléu
(al tableu per collectar las causidas de cada cola : una colona per cola, una linha per la vila,
una pel simbol, una per ’animal). S’apondra la sesilha seguenta la causida d’un model

d’animal per cola.

Cada cola trabalha a dessenhar, calcar, colorar lo fons, lo simbol, lo blason e la béstia de sa
plancha, los rotles son despartits segon las capacitats de cadun. En fin de sesilha, un punt

es fait per presentar 1’avancament de las plancas que van constituir lo kamishibai.

Al biais d’un texte liure « collectiu », una introduccion foguet fargada per endralhar
I’istoria : ideas marcadas als tableéu, organizadas dins 1’espaci amb un ordre logic puei

«teleta del téxte» es a dire ortografia e gramatica coma se fa en mesa al punt de téxte®.

Sera dividit en dos per faire téxte als dos primiers imatges. Los imatges seran pels qu’auran

acabat los primiers lor plancha tant coma se fara per la darriéra plancha de la conclusion.

Per cada plancha una ficha dralha foguet balhada amb « La frasa que torna » que n’éran
cinc en realita t: « Bonjorn, soi la claveta mirgalhada! Ai agut enveja de vistalhar lo pais. E
soi a cercar lo tresaur d’Occitania. Qual setz? Ont soi? » Aquo foguet trabalhat e decidit de
per abans del meteis biais que I’introduccion en faire exprimir totjorn los mai « basses » en

color d’en primiér. La segonda partida de la ficha se sonava « responsa de la cdla e éra

20 Dins annéxa 1, 2. Lo téxte liure, la causida de téxte e la mesa al punt del texte.



29

precisat: vila, tresaur e animal per doblidar pas un element. En fin de sesilha lo cap de cola

legis a la classa tota sa responsa. Questions son pausadas per melhorar, aprigondir...

Los téxtes definitius foguéron picats a 1’ordenador per dos enfants de la cola qu’avian

causit aquel rotle.

Per ma part fagueri las verificacions ortograficas, las copias en A3, lo montatge e lo

plastificatge de las plancas.

Los legeires (dos o tres per cola) s'entainéron a legir e aprenguéron lor téxte per los ajudar

las replicas dels dialogs éran dins diferentas colors sul Kamishibai.

Fin finala lo Kamishibai foguét presentat dos cops a las autras classas de I’escola,
capitéron totes de participar: presentacion, lectura, passatge dels imatges, dubertura e
tampadura dels volets del butai. Una brava capitada que balhét de vam tant als escolan

coma a I’aprenenta qu’éri.

Lo trabalh que sera presentat per las annadas 2018/2019 e 2019/20 es en s’apiejar suls
metodes natural d’aprendissatge ¢o que va permetre a cadun d’aprene en trantalhar, a son
ritme e segon sos besonhs, sos interesses, sas capacitats e son nivel de maturitat dins una
environa rica, dubérta e cooperativa. La toca n’es I’emancipacion de 1’enfant. Las causidas
didacticas son en agach a ¢o vist del temps de ma formacion mai que mai en cicle 2 en

adaptar a d’enfants de mairala.

c) 2018/2019 Mairala tota (PS1 cap a GS)

Per ma classa ne’n empruntéri al CIRDOC e comencéri ma primiéra representacion tre la
segonda setmana de classa amb «Darriér 1’ostal» de Frane Quatronne e Shin Hyuna que
conteri puei qu’una granda seccion blanca en lectura prenguet plaser de legir als autres.
Tornérem trabalhar sul imatges sequencials e encara sul vocabulari dels jorns de la setmana
que content lo texte en faire ligam amb lo ritual de la data de cada matin e la comptina del
portaire que s’apondét naturalament.

Ne conteéri cinc diferents dempuéi la debuta de 1’annada, totes empruntats al CIRDOC e
d’unes plan demandats tornéron mai d’un cop a la demanda dels enfants.

Cada sesilha es ’escasenca d’un escambi suls personatges, los luocs, lo debanament de
I’istoria, de punts de lenga mai que mai mots desconeguts.

Es arribat mantun cop que d’unes «grandas» es a dire mas grandas seccions s’ensajan a

tornar contar als autres a lor biais, sens tornar legir en s’installar darrier lo butai en
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vertadier contaire: quin plaser, quina capitada de las bélas per aquel trabalh d’expression
orala improvisada en partir dels imatges.
Parlérem en conselh?!, I’institucion mager de la classa, de ne fargar un en partir d’una
istoria imaginada amb la nostra mascota Coco lo papagai mas fin finala se botét pas en
placa. Decidigueri doncas de m’apiejar sus d’imatges conegudas per endralhar una
experiéncia novela.
Trabalhérem doncas amb los imatges aprestats en Kamishibai qu’estampéri en format A3
qu’éran los del projecte academic 2018/2019 en crear grops multi-nivels per contar cada
imatge en cola.
Es a dire qu’avian ja vist un diaporama en ausir lo conte correspondent fasia mai d’un
mes : «Cadelet detectiu». Trabalhavem sul vocabulari de la boria tre que n’aviam
I’escasenca : albums, kamishibat, jocs de rotles, tria de béstias per diversificar las portas de
dintradas del vocabulari qu’aurian de besonh de tornar investir dins lor produccion de cola
puei presentacion.

De notar qu’aviai pas balhat I’imatge de cuberta amb lo titol que me semblava trop
endralhat sus ¢o ausit e doncas reductritz del costat de la creacion.

Los imatges per cada grop son en A3 en color amb darrier sonque I’imatge pichon, pas ges
d’escritura, aquo per daissar anar 1’imaginacion.
En primiéra sesilha tornéri far passar los imatges (coneguts) sens pas res dire amb la soleta
consigna d’agachar de plan. Puei expliquéri qu’aviai fargat colas de trabalh e qu’anavi fisar
un imatge a cada cola e que la toca serid de contar una istoria fargada amassa per cada
imatge. Ai demandat d’escotar las descripcions e ideas dels mai pichons d’en primier.
Aprep ajuda per endralhar d’unes grops , an totes capitat de contar quicom (45 segondas a
1 minuta 40). Lo lagui principal foguet per despartir la paraula un cop

qu’éran darrier lo butai e d’unes an contat en reson los uns dels autres al dintre del grop
tant talament contents pels mai pichons de presentar lor produccions.

Segonda complicacion era de parlar pro
fort per esser plan ausit pels copins de 1’auditori.
Piqueri los enregistraments e en sesilha 2 torneérem sul biais de far: dins cada cola legigueéri
e cerqueron de gardar ¢o mai important, ¢co que descriu plan I’imatge. E lo tornéri escriure
e legir al dintre de la cola, en secret dels autres. Puéi en sesilha 3 noteri al tableu las

produccions de cada grop, per plan mostrar I'importancia de 1’escrit e al biais de la mesa al

21 Dins annéxa 1 Las institucions, 1. Lo conselh. Document 1, mpe.
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punt de texte d’un album, modifiquérem lo contengut (gramatica, sinonim) en s’apiejar
totjorn sus 1’acord de la cola autora pels sens.

Amb de mairala podem pas partir de 1’escrit mas al revers cal comencar per 1’oralitat en
balhar la paraula a cadun per lo faire dintrar dins lo projécte de 1’0bra collectiva. L’escrit
servira dins aqueste cas sonque de memoria d’una sesilha a 1’autra. Del temps de la sesilha
4, torneri lo texte a cada cola, lo legigueri e ne despartiguérem los rotles amb los de MS e
GS.

Cadun dins cada cola aprendra son trocet de téxte coma una cangon o una poesia

e lo contara darrier lo butai en desfilar en meteis temps que los imatges, los de PS ne

fogueron un public conquistat e urés de sa participacion.

d) 2019/2020 MS/GS : fargar una sequida al Kamishibai del Projécte
Pedagogic Academic.

Aqueste memori avia per toca de faire una presentacion pel nadal 2019 caquela los
enfants éran pas prestes dins lor trabalh. Aguéri la causida entre los forcar a dintrar dins
una progression qu’aviai prevista o téner compte de lor ritme propri e causigueri d’anar al
ritme dels enfants, de m’apiejar sus lor vam e lors aquisicions per aqueste projecte. Al
moment d’aprestar la jornada de la fésta de nadal, se parlét doncas en conselh® d’aquel
probléma. Me marqueéri doncas en informacions e al moment de las informacions, vaqui ¢o
notat dins lo quasérn : ieu:«vos informi que lo trabalh sul kamishibai de presentar es pas
trop avancat, qual a de proposicions?» «PDG: om podra pas faire alara.» ,«O» general,
pueéi la MDT :«es pas greu presentarem mai tard» GB «avem la formuleta e de cangon»,
TT: «vol far ieu» OI «noél ca revient» ... la decision ne fogueét «Presentarem sonque a la
classa tre que sera acabat e lo presentarem al jorn de nadal d’aprep: I’an venent, aurem
temps de s’entrainar.» Aquela causida de remandar la presentacion a I’an venent reverta
plan del trabalh dins la realitat d’una classa cooperativa amb sos imprevistes dins lo temps

e las personalitats dels enfants actors de lors aprendissatges.

Aquel projeécte pluridisciplinari s’articula en un vintenat de sesilhas que seguisson una
progression cronologica qu’anam detalhar. Se podon despartir 3 sesilhas presentacion-
descoberta del kamishibai, 4 sesilhas en arts plastica e tot lo demai cap a al lengatge oral e

escrit en lenga occitana.

22 Dins annexa 1 Las institucions, 1. Lo conselh. Document 1, mpe.
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De comengar en sesilha 1 amb la presentacion d’un primiér Kamishibai, lo butai e las
plancas aquo amb un istoric rapid en s’apiejar sul questionament dels enfants qu’éran dins

ma classa 1’an passat.

Ma causida fogueét «Darrier ’ostal» de Shin Hyuna adaptat en lengadocian pel Geli
Arbousset manlevat al CIRDOC que trapi qu'es de bona compreneson per mairala tota e
endralha plan sus I’estructuracion de la setmana.
En sesilha 2 e 3, contunheri per la lectura del libre «LLe bonhomme kamishibai»d’ Allen Say
per aprigondir lo costat istoric, lor balhar marcas.

Tre la sesilha 4 , presentéri lo

NIMOTA LA MARMOTA ¢

BUE-TEE, Resddmin de Mestpeiiidn, alvily A

' kamishibai del Projécte Pedagogic
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Illustracion 5: Primiéra pagina PPA 12019/2020
votat e adoptat a I’unanimitat doncas notat en decision sul quasern de conselh.

|
seguida al Kamishibai del PPA, e foguet

La sesilha 5* foguét doncas consacrada a una segonda presentacion de «Ninota la
marmota» amb sonque los enfants de MS e GS per plan s’apropriar 1’istoria e ne centrar
suls protagonistas, la situacion dins lo temps e I’espaci.

Es plan en partir d’aquela sesilha 6* que los premicias de la bastison se botan en plaga amb
un recuelh de vejaires, un temps de paraula per cadun. I podém ja véser una forta preséncia
de l’occitan amb sonque 24% de mots prepausats en francés. E sonque 3 bestias
prepausadas que dintran pas dins 1’encastre temporo-spacial

La sesilha 7°° se debanét en temps de discutida e vots. Dins un primiér moment, tornar sus
las proposicions de la sesilha precedenta, gardar sonque las que son pertinentas en plan
argumentar per las qu’o son invalidadas: «un elefant e una girafa vivon pas dins lo bosc,
c’est vertat e Maria-Peira» apondut pel TE. Ne’n demorara sonque dos per imatge es a dire
per cola de trabalh. doncas de gardar las sieis primieras. Fau un tabléu amb las bestias e

cadun ven metre una bara a la greda en facia de la que lor agrada mai puéi un segond torn

23 Dins annéxa 1 Las institucions, 1. Lo conselh. Document 1, mpe.

24 Dins annexa 2: Aisinas de trabalh dins la menada del projécte, 1.¢d qu’an retengut de la presentacion.

25 Dins annéxa 2: Aisinas de trabalh dins la menada del projécte, 2. Tabléu de recuélh de donadas.

26 Dins annéxa 2: Aisinas de trabalh dins la menada del projeécte, 3 Las causidas per la bastison de I’istoria doc 1 Las
causidas definitivas.
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per una segonda causida, contam amassa e noti lo nombre de vots per caduna. En gardar
las qu’an lo mai de vots, per la despartir dins las colas a la sesilha seguenta.

En sesilha 8%, la toca éra de despartir las causidas dins las colas e d’en primiér, las doas
bestias, fargueri doncas un tableu e balheri un temps de soscadissa a cada cola per una
béstia,puéi tre qu’una cola avia causit una beéstia marqueri al tabléu puéi per la segonda,
marqueri en gros sul costat doas bestias qu’eran pas causidas puei demanderi a las qu’avian
la meteissa cal volia escambiar... Dins un segon moment lo despartiment des presents e
aqui i aguet remarcas plan soscadas coma «L’abelha deu portar son mel» pel BBG o «e le
conilh la carotte» ML, «la pastenaga!» corregéet sulpic la MDT, «oui la paskenaga»tornét
ML. Conterem ¢o qu’era ja de manjar dins los presents de la debuta de 1’istoria puei i
aponderem causas de manjar cap a n’aver 13 qu’era ¢o decidit en resson a la tradicion

«provencala dels 13 desserts trabalhada.

Vaqui lo debanament de la sesilha 9% dedicada a la debuta d’escritura en cola o mai de
dictada a I’adulte Lo regent rampela a cada cola las bestias causidas e los presents de
portar. An 5 min de discutida solets puéi lo regent passa endralha e prene en nota las
proposicions, ensajan de metre dins 1’ordre d’una frasa amb 1’ajuda de 1’adulte que valida e
prepausa un enriquiment del vocabulari se cal. Sera la proposicion retenguda presentada la
sesilha venenta al grop per validacion (poira esser modificada, enriquesida o pas) e

apropriacion del grop tot.

La sesilha 10 éra mai dins 1’escota e lo tornar formular amb la validacion dels teéxtes,
modificacions e apondons puéi casuda de soscar. Tornéri legir los téxtes que piqueri e
demandeéri se anava de plan, se calid modificar quicom. En responsa TTV diguéet «Maria-
Peira es trop polit» e la MDT de respondre sulpic «es nous qu’avem fait tot aquo!» TE «E

oui es polit ce qu’on disava.

Las 5 sesilhas venentas seran mai consacradas a [I’illustracion mas empacha pas de

demorar dins la lenga e dins I’escambi de longa.

Per comencar en sesilha 11: Los fons: decors de calcar en ligam amb lo texte explicas e
ajuda de I’adulte per descubrir lo biais de far en passar al gredon suls dessenhs amb los

calcs acrocat als trombones puei fotocopias sus papiers blanc A3 leugiérament cartonats.

27 Dins annexa 2: Aisinas de trabalh dins la menada del projecte, 3 Las causidas per la bastison de ’istoria doc 2
despartir las causidas dins las cdlas.
28 Dins annexa 2: Aisinas de trabalh dins la menada del projecte, 4. Espelisson dels textes
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La sesilha 12* foguet dedicadas als coloratges dels fons a las gredas grassas e coma o
podém véser sus las fotos una polida capitada de cooperacion dins 1’espaci e la

coordinacion dels géstes per de resultats mai que respectables per d’enfants de mairala.

E en sesilha 13%, prenguéron los pincéls e las boitas de pinturas per pintrar las béstias amb
creacion de colors e i traperem enfants forca investits, en faire de trabalh minimds mai que
mai la OI que ne parlarai dins la dimension plastica del capitol 2 de la partida 3 tant coma
lo MC, lo ML e lo TTV que capiteron pinturas de qualitat en sonhar lor trabalh e despassar
¢0 qu’an de costuma de produsir. Lo rainal del TTV e lo del ML aguéron de mal de se

despartir al moment de la causida.

La causida® de cada béstia se faguet al biais d’una causida de téxte de cicle 2 mas amb
aisinas de cicle 1 es a dire distribucion d’une marcaire (objecte) de pausar sus la causida.
Era sus un temps de conselh especial en convidar totes los enfants de la classa presents
d’aquel temps (que malastrosament de genier al confinhament, aguerem forcas abséncias
longas per malautid). Coma o se vei sus las fotografias los diferents exemplaris de cada
béstia son regropats sus la taula e una votacion se fara per caduna (la mager part dels
enfants sabon sap pas cal a pintrat e la causida se fa sus lo que lor agrada mai). Aprep

I’eleccion, d’unes copias color dels modeél seran utilizadas, lo model es servat de longa.

La sesilha 14 en seguida de I’eleccion de las béstias foguét consacrada a lor mesa en
placa dins ’espaci suls fons amb pegatge. E a la causida dels presents qu’eron
imatges portats de 1’ostal pels enfants e la regenta. un probléema sortiguet, lo de la
talha dels presents e de las bestias per lo darrier imatge. «jogar sus la talha de las
copias»

En sesilha 15, un trabalh collectiu sus la darriera plancha d’illustracion se botét en camin
cap a sa clavadura. Lo fons foguet ja fai al volontariat pels qu’avian acabat un trabalh
escalonat sus una setmana tota al biais de ¢o qu’avian endralhat per la de lor grop del
temps de las sesilhas. Lo descopatge en amira de pegatge dels presents e de las béstias per

aquela darriera illustracion comenceét mas un probléma de la talha dels presents e de las

béstias puntét tre qu’ensageron de pausar los primiérs descopatges sul fons :

« Maria-Peira agacha, es pas possible, Ninota es trop grossa e marcha sus la taula !» cridet

MDT d’en primier. Moment de verificacion puei de soscadissa del grop amb d’unes

29 Dins annéxa 2.Aisinas de trabalh dins la menada del projécte, 5 la placa als artistas, trabalh suls fons
30Dins annéxa 2.Aisinas de trabalh dins la menada del projécte, 5 la plaga als artistas., pintura de las béstias.
31 Dins annéxa 2.Aisinas de trabalh dins la menada del projécte, 6.Debanament d’una causida
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proposicions «copar las cambas», p»pegar las béstias una sus 1’autra» puei «tornar far en
mai pichon» mas un aire de decepcion generala me cunhet a lor balha la solucion de tornar
copiar en mai pichon «redusir lo modél», lo vam tornét e faguérem d’ensages cap a la

solucion del 75%.

En sesilha 16, per afortir la coesion e mostrar I’ample del trabalh ja efectuat, torneéri legir lo
texte en mostrar los imatges acrocats al tableu per verificar 1’adequacion texte-imatge tras
qu’importenta pel kamishibai. Los morres regaudits dels enfants me balhét de vam a ieu
tanben. Demanderon pas gaire de cambiament, lor agradava, eran tant talament contents

d’ausir lor istoria per d’anar cap a la presentacion que claverem sus aquo.

Amb la sesilha 17, comencerem de despartir los rotles pels jorns de presentacions. Es a
dire, anonciar, dubrir e tampar lo butai, contar-legir un imatge (troces de textes), faire
passar los imatges... Los qu’eron presents s’ensageron sulpic a tornar dire lor trog¢ de texte
e demanderon de metre lo butai sus la taula « per véser ».

Mas malastrosament aqud se clavet pas completament qu’i aviai forca absents e era

impossible de balhar « rotles » sens partir de la demanda els enfants.

Las doas sesilhas seguentas son definitivament remandadas amb lo confinhament e las

mesurar pel tornar a I’escola.

La 19 ¢ra consacrada a I’entrainament en condicion reala amb lo butai en cola puéi amb
lo grop tot que participet a la creacion. La darriéra deviai esser la presentacion a las classas

de I’escola e benléu una seguenta en mai pels correspondents que nos venian véser.

(o segur, es que traparem un moment de descantonat a la dintrada de setembre (se es pas

possible abans) per presentar lo trabalh e plan i botar un punt de clavadura.

Capitol 3 — Organizacion, reglas de trabalh, utilizacion de tecnicas
de pedagogia institucionala :

Dins una classa cooperativa, las responsabilitats de 1’anar de la classa son despeartidas e
discutidas en un luoc que lor es dedicat: lo conselh de classa, lo primiér rotle de jogar dins
e per la classa sera lo mestier que liga d’en primier, poder, libertat e responsabilitat vaqui
un exemple per mostrar qu’amb cada institucion, «fan una experiéncia de democracia

directa e participativa®, la responsabilitat sociala deu ésser apresa per una participacion

32 Dins LAFFITTE Pierre Johan, « Deux régimes d'invisibilité. Une certaine invisibilité, seule condition
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sociala activa. Cadun a una responsabilitat d’assumir, es indispensable per la collectivitat e
li balha I’escasenca d’esser reconegut e dins I’anar d’un projecte ne sera ¢O meteis per que

capite de foncionar.

De segur, un projecte deu esser portat per la classa mas per lo véser espelir cal d’en primier
que sia plan soscat pel regent, lo cal madurar, abans de langar la graneta que menara a la

produccion e a la presentacion per ¢o que nos pertoca.

Doncas abans de lancar la quita idea d’un projecte cal s’assegurar de las basas
institucionalas de la classa, voli dire amb aquo que per poder s’apiejar, sus las tecnicas
Freinet cal que n’i aja d’unes de ja mesas en placa o mai en foncionar dins la classa
concernida. La practica del Kamishibai se pot noirir amb las tecnicas Freinet
« classicas » valent a dire, lo jornal, 1’album, lo trabalh en cola, la mesa al ponch de texte o
lo conte en classa entre autres exemples sonque se son costumiéras dels enfants e dels
adultes que participan al projecte. Se prenem 1I’exemple del jornal, lo kamishibai amai de li
empruntar las grandas dralhas d’aprestanca coma o avem vist, a d’unes similituds que
podém puntar,en comencar per ¢o mai evident lo fait que sid una vertadiéra produccion
collectiva e integratritz de cadun dins lo grop productor la dimension sociala que balha a
I’escrit e lo ligam que fa entre 1’endedins (produccions) de la classa e 1’endefora
(presentacions).

L’importancia del « faire per que sia legit, escotat, presentat » qu’avem ja explicat s’apiejar
sus aquela frasa plan coneguda del Celestin Reineta,"Nous cultiverons avant tout ce désir
inné chez l'enfant de communiquer avec d'autres personnes, avec d'autres enfants, surtout
de faire connaitre autour de lui ses pensées, ses sentiments, ses réves et ses espoirs.”
Célestin FREINET - La pédagogie du travail. Ensageri doncas de botar en placa aquel
projeécte de creacion de kamishibai amb los enfants de ma classa de mairala coma o venem
de detalhar al Capitol 2 e i vesem plan que sem a nos servir d’aisinas «classicas que son lo
conselh, la mesa al punt de téxte, las causidas en votar adaptadas segon lo nivel de classa
coma aqui que lo texte liure ven un texte cooperatiu amb son illustracion que se bastis en
se servir de lor costuma de trabalh individual suls dessenhs contats o los pels albums de

classa.

Doncas per pausar un projecte dins una classa cooperativa, cal d’en primier lo menar a

I’institucion mager, al cap de 1’atomium, al conselh per que sia adoptat (o pas e dins aquel

possible pour une communauté humaine » p 42.
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cas dintrara pas dins los projéectes de 1’annada) coma o fagueri dins los tres projéctes

descrits dins lo capitol dos de la partida dos.

Se avem mantuna aisina a posita en pedagogia institucionala, es en las organizar entre eles
que seran optimisantas dins la menada d’un projécte coma o ditz plan lo Fernand Oury
« La diversité des formes de travail impose une organisation complexe et précise .

L’organisation au service de I’expression ».

Blasan de mainals da Blutal ps2us-a8) ;l ey "m
Es plan amb aquela idéa qu’encadeneéri las a
sesilhas dins la sequéncia de trabalh dedicada a “ .{.J ﬂ
aqueles projectes kamishibai, en adaptar segon B -;_.—;—-’-_j"'f:f'
lo nivel concernit. E per exemple prene dels _, I{; : flu
albums de classa, la soscadissa individuala '

endralhada per una idéa de despart que calrd " "

pausar en frasas dictadas a I’adulte per las-
Illustracion 6: exemple del primier

socializar. album de classa de I'annada 2019-2020

La mesa al punt d’aisinas novelas, transmesas als diferents practicians se fa per que cadun
la posca ensajar e adaptar a son grop classa qu’es forcadament diferent per sa quita
formacion d’individualitats diferentas, aqud dins una mira d’apropriacion,
d’instituciona®lizacion mas pas brica de normalizacion. Coma ne portam sovent I’imatge
fort, lo regent es pas un tecnician e los enfants pas rats de laboratoris amb protocols de
seguir e resultas d’obténer. Al contrari lo foncionar se fa per trantalhament, en se faire
sieunas las aisinas, las ajustar als besonhs del grop. Lo professor Philippe Meirieu dins
Retrouver le plaisir d’apprendre et d’enseigner, nos parla de « la fragilité extraordinaire de
la relation pédagogique » e nos explica qu’es totjorn la desiranca que permet de dintrar
dins un aprentissatge, nos cal doncas adaptar las aisinas a la desiranca del grop classa

qu’avem en se questionar de longa sus son adequacion.

Capitol 4- Latz cultural

A Calandreta amb la causida de I’immersion lingiiistica, menérem en meteis temps
un codi de comunicacion particular propi al grop, del grop pichon es a dire lo grop classa al
grop mai bel dels occitanistas en passar pel grop escola qu’an de fait una cultura comuna

amb practicas ritualizadas per exemple. Es aquel aport contextual ritualizat que balhara de

33 Dins Retrouver le plaisir d’apprendre et d’enseigner, Philippe Meirieu, Canopé



38

sens al trabalh endralhat coma aqui dins la creacion de la seguida del kamishibai del
projecte pedagogic academic «Ninota la marmota». Vesem plan amb la soscadissa dels
enfants qu’an sulpic religat la sason, la fésta de nadal amb sa formuleta, lo tornar cada an
al meteis moment es plan la proba de 1’aquisicion naturala de marcas dins lo temps. Pensi
qu’es ¢o que nos diguet la Lisa Gros* «Una lenga es un sistéma de signes lingiiistics,
vocaus, grafics o gestuaus que permeton la comunicacion d’endeves, servis de marcaire
identitari per quant ai caracteristicas de I’endeves e de seis apartennéncias socialas . Es un
rebat dau monde. La lenga es lo rebat de son espandis de son territori: Occitania. La lenga
servis a aparar sa cultura e assegura la permanéncia d’aquela». Se partissem de la cultura
coma clau d’interpretacion del monde, la lenga ne sera doncas 1’explica d’aquela cultura.
L’eiretatge cultural d’un endreit, que sia regional o nacional, sera forcadament inter-religat
amb sa lenga. La formacion identitaria del subjécte tant coma la bastison del « Se » ne
seran la resultanta dirécta. Es amb las tecnicas del Celestin Freinet en s’apiejar sul monde
del rodol de I’escola tant en sortir de la classa coma en i faire dintrar la lenga e la cultura
dels natius qu’ajudarem aquela bastison del ser de I’enfant. Lo conte sera la porta de
dintrada mager d’aquela cultura e anam ensajar de mostrar d’unes parallelhs entre
kamishibai e conte qu’afortiran 1’idéa qu’es una aisina d’apondre dins la maleta culturala
dels regents. En efiech quand lo kamishibai disciplina japonesa arriba en europa francofon
cal trapar un biais de qualificar lo practician, e lo térme de «conteur kamishibai» dintra
dins I’usatge qu’aquel qualificatiu es portaire de sens permet de balhar un sens accessible a
totes. Lo conte aparten a la literatura orala qu’aquo’s un oximore se i soscam amb
I’oposicion escrit-oral. Co que nos ven del Paul Sébilot, collector francés del segle XIX*"
que cercava titol per una publicacion qu’amassava mantun recits reculhits oralament mas
porgits d’una estructura los sarrant d’obras literarias®.Dins aquela literatura orala, trapam
los mites, las epopéias, las legendas, las faulas e los contes. CO que nos interéssa es mai lo
conte qu’a un rotle d’integrador de I’individu dins una comunautat e per ¢0 que nos pertoca

I’enfant dins lo grop classa d’en primieér.

Del conte tant coma del kamishibai, podem reténer qu’as pas de foncion moralizatritz
coma o ditz I’autora e scenarista francesa, Marie-Charlotte Delmas® especialista en
cresencias popularas, autora del « Dictionaire de la france mistérieuse » e formatritz

Kamishibai. Mas proposa un agach emprent de simbolisme qu’entraina la reflexion e dins

34 Dins Calandreta 30 ans de creacions pedagogicas, coll. Edicions La poesia, 2009, p.220.

35 Dins M.Aubaret, la littérature...orale, dans le Conte: témoin du temps, observateur du présent, p.17-32.

36 Dins M-C Delmas, rencontres Européennes du Kamishibai des 2 et 3 avril 2012, organisée a I’UNESCO (Paris).
Intervention titrée: Le kamishibai en france (2 avril 2012).
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lo cas de la classa qu’endralha aisidament reflexion collectivas, per ne citat sonque un
exemple: MDT«Cossi fa per avancar amb sa bicicleta dins la neu?» e de dubrir una
discutida amb d’experiéncias viscudas dels o dels autres per n’acabar sus un «De tot biais

los amics lo van ajudar a butar sa bicicleta sus la neu» de GB.

Al revers de la tradicion educativa de la literatura joinessa occidentala, que nos ven de
I’eretatge cultural greco-latin, lo kamishibai se placa mai sus son eretatge asiatic que cerca
pas briaca e educar o a desmonstrar. Es en pausar las causas que lo kamishibai va provocar
un sentit, una emocion que menara a d’unes reflrxions. Ademai lo « ligam de solidaritat e
d’amistat entre totas las personas presentas » coma o ditz la traductritz Olandesa Karin Van
Veldhuizen que n’avem parlat al capitol 2 de la primiera partida, balha de partatge de sentit
e d’emocions pels espectators que ne van tirar solets lor propri ensenhament, se noirir per
creisser dins sa batison personala. Amb la reflexion del ML en seguida de la del GB « E
oui, c’est , es plan d’ajudar los amics, moi, ieu, Issa i m’ajuda au travail de la cola e j’ai
capitat ». Podéem dire que lo Kamishibai balha pas leicons mas esvelha a la demarcha
d’auto-aprendissatge ¢o que fa sens dins una pedagogia que s’apieja suls metodes naturals

d’aprendissatge dins las nostras classas a calandreta.

Lo conte es intimament religat a aquesla nocion de comunautat, e trapam dins totas las
culturas una pactica ancestrala del conte, pas brica jos la forma de 1’artistic o I’espectacular
mas coma un moment d’amassada que va permetre de servar e transmetre una cultura® e es
sus aquel biais que lo Kamishibai ne pot tanben esser portaire de cultura.

Lisa Gros o ditz plan: «Lei relacions umanas e valors crrejadas dins la cultura d’Oc éran

presentas tanben

». Aquo per pausar una nocion essenciala que transparents dins lo
trabalh quotidian qu’es la de « paratge » dins 1’acceptacion de sa significacion modeérna
qu’es dins lo viure amassa, la laicitat e la tolerancia que me sembla plan faire resson a ¢o
botat en placa dins la classa cooperativa e dins la mesa en obra del projecte collectiu de
fabricacion ont cadun se trapara una plaga en respécte de la dels autres. E al fial de 1’istoria
contada dins « Ninota la Marmota » los enfants an puntats sulpic d’unes nocions coma la
de I’amistat amb las reflexions del GB e ML que venem de citar mai naut que rejonh la «
convivéncia » la que I’escrivan e istorian tolosan Alen Surre Garcia® nos ne balha una

definicion plan actuala «il s’agit d’un art de vivre ensemble dans le respect de 1’altérité, en

soi et hors de soi et enfin en termes d’égalité ». E doncas coma o precisa lo Joan Francés

37 Dins M.Aubaret, la littérature...orale, dans le Conte: témoin du temps, observateur du présent, p.17-32.
38 Dins Calandreta 30 ans de creacions pedagogicas, coll. Edicions La poesia, 2009, p.222.
39 Dins Le journal toulousain, Jean-Francois Laffont, 27 janvier 2016.
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Laffont dins son article la convivéncia despassa las nocions de tolerancia, de partatge, de
viure amassa e mena la nocion de plaser, lo de véser un autre diferent de se. Es
completament aqud qu’ensajam de portar cap als enfants e a lor desvelopament a traveérs

los projeéctes propausats.

Se tornam a la foncion d’identificacion comunautaria partejada pel conte e lo kamishibati,
lo podéem prene coma un paradoxa que relevan tanben de 1’universal. Cada canton a un
repertori propi de contes tradicionals que en aprigondir las cercas trapam causas similarias
dins de culturas pro diferentas, una meteissa istoria se pot trapar amb sas variantas en
Occitania, Bretanha, al Liban o en China. L’encastre cultural sera diferent, dins son agach
mas lo questionoment de basa demora universal, venent a dire las responsas son balhadas

de cultura locala mas las questions prigondas sens gaire variantas.

L’Isabeu Vergnes® nos desmostra amb I’exemple de la mitologia pirenenca ¢o que ditz
«ponts culturaus permanents en Occitania mes tanben sus 1'ensemble de la cadena dab las
cuturas vesias. Lo tribalh realizat per Calandreta e Peir Salles suu subjecte que horneish
exemples numer6s de personatges mitologics presents sus l'ensemble deus pirenéus.* :
Pirena, los gigants, la bestia de 7 caps, les trufandecs..., autant d’estes mitologics qui
trobam dab d'autes noms dens las diferentas partidas non sonque de Gasconha mes tanben
deu Bascoat e de Catalonha. Aqueth obratge que he tanben ligam dab las mitologias grecas,
romanas, etc...». L’enfant se va doncas bastir ressorgas culturalas ligadas a un territori que
van I’ajudar a s’enrasigar dins lo grop. Mas tanben amb la dubertura e 1’acuelh fait a
Calandreta per la cultura de cadun de portar son identitat de 1’ostal per la viure e la partejar
en classa ¢o0 qu’afortira per el sa bastison eésser multicultural e pels autres d’enriquesir lo
socle de coneissencas del monde, que lor faran palancas per comprene ¢o mai universal,

per se dubrir al monde e a sa diversitat.

40 Dins Culturas en Calandretas, Isabeu Vergnes, 2017, p2.
41 - Regents cycle 2 Béarn, Salles, P. Morlaas Lurbe, 1. (2007), 7 camins, Calandreta du Béarn - CAP OC. (jeu
inducteur d’écrits et valorisation du panthéon pyrénéen.)
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Lo lengatge servis la pensada. Los diferents usatges del langatge se van aquesir a
travers d’activitats d’expression, de motricitat, de manipulacions, creacions... Los mots van
venir religar I’enfant e sas accions a I’univers de la realitat. Aquel enfant en bastison va

faire ligams, e balhara un sens novel als eveniments tre que los aura tradusits pel lengatge.

Un lengatge se concretisa dins la(s) lenga(s) jos forma de mots; aqueles mots
existisson sonque en raport als autres e van permetre de bastir conceptes. Lo lengatge sera
doncas un aparelh simbolic per fargar significacions mas aqud marcha pas sonque per la o

las lengas ¢o qu’ensajarem d’estudiar amb 1’exemple del projecte del kamishibai.

Una atencion particulara es de portar sul biais qu’aura 1’enfant de dintrar dins la
lenga de 1’oral cap a I’escrit e se gardam en cap aquela citacion del lingiiiste Alain
BENTOLILA "Le degré de maitrise de la langue auquel parvient un individu est
directement fonction de la qualité de la médiation dont il a bénéficié des I'enfance. C'est a
travers ces moments privilégiés ou on l'aide a dévoiler la langue dans toutes ces
dimensions que l'enfant comprend ce que parler veut dire, découvre ce que c'est que lire,

n 42

saisit les finalités sociales et individuelles de I'écriture." *’projéctes transversals coma lo

Kamishibai podon téner una placa importanta dins aquel caminament.

Capitol 1 — Aplicacion d’un protocol o creacion liure, ont es la part
de cada aspecte ?

Sera sus aquelas phrasas del Péire Joan Lafitte des «contingences quotidiennes
d’une classe, qui se distribuent en deux soucis : celui de faire grandir librement et
puissamment un sujet, et un groupe. Le premier souci signe 1’entrée de la libre parole et de
la créativité¢ de ’enfant comme dimension primordiale dans le champ des apprentissages.
Le second souci prend la forme de 1’organisation coopérative des conditions de travail du
groupe autour de techniques de vie et de décision, de partage des responsabilités, bref une
« discipline de navire » (Freinet) — mais sans autre maitre a bord, ni Dieu ni capitaine, que
le Conseil»*qu’anam comengar en mostrar 1I’importéncia d’ endralhar un projécte amb lo
costat previsible de la pedagogia que s’entremescla amb 1’aventura umana de la basteson

d’un vintenats de subjectes.

42 Dins BENTOLILA Alain, De l'illettrisme en général et de 1'école en particulier, Plon, 1996, p. 47
43 Dins La pédagogie Freinet face aux défis du XXIe siecle, Année de la recherche en sciences de 1’éducation, 2018,
Sous la direction de Pierre Johan Laffitte,p1.
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a) Una mesa en placa protocolizada plan soscada per endralhar lo trabalh

Lo Jérome Seymour Bruner, psicolog american conegut en Europa dins las annadas
retenta que tornéet prene los estadis del desvelopament del Jean Piaget mas en furgar mai
luénh e ne desvelopara sa tesi la qual 1’enfant a besonh d’interaccion entre lo monde e el
meteis per tradusir, explicar. Los geneticians pensavan qu’aquelas estapas éran una seguida
temporala immudabla. Lo Lev Semionovich Vigotski e lo Brunei mostreron que son a se
realizar en interaccion permanenta. Lo Vigotski amb sa théorie historico-culturelle du
psychisme e mai que mai per son insercio sosten que lo psiquisme uman es pas sonque
influencat per sas rasigas biologicas e ereditarias mas tanben e mai que mai per son
insersion sociala e culturala. Co apondut pel Bruner sera de demostrar que la pensada se
créa e se modela jos I’influéncia del contexte cultural e de las relacions afectivas, de la

natura de la tasca, del rotle dels térces que van intervenir.

Doncas aquela causida pedagogica amb una acamp d'organizacion de la classa diferenta
d’una aplicacion de sciéncia didactica mas que desplega tota la vida de la classa. Dins lo
projecte Kamishibai mas tanben dins 1’annada tota, aquel contéxte cultural particular, las
relacions benvolentas en placar cadun sus un pe d’egalitat acompanhar la bastison de la

pensada de I’enfant, e d’un meteis temps son camin d’individualitat.

Tot lo long dels exemples del Capitol 2, Las produccions de classa al fial del temps,
vegeretz plan que lo trabalh foguet soscat puéi readaptat al fial de las sesilhas de tal biais
que las exigéncias de bastison basicas del projecte poscan espelir mas en meteis temps que
lo vam posquesse demorar quinas que sian las constrenchas que se podon apondre al

quotidian dins una classa.

Coma o disia lo Celestin Freinet, « Les enfants n’ont pas soit de libertés, ils ont soif de
travail vivant. » e es pr’aquo que cal menar de cotrilha dralhas plan soscadas e expressions
indivudualas vivas de longa encoratjadas que van produsir al final una obra collectiva
unenca mena de « patchwork » d’individualitats botadas en davant dins e per la
cooperacion. Es ¢o que podéem plan notar amb dins la creacion de la seguida del kamishibai
«Al pais de Ninota la marmota », ont seran mai que mai los o lo trabalh dels qu’éran de
costuma « amagats » coma la discreta OI, e lo ML per lors performéacias en pitura o lo TE
que gausa balhar mai d’un cop son vejaire sens quequejar, que fargaran aquela oObra

collectiva.
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E coma o marca plan la citacion precedenta del Péire-Joan Laffitte, lo cap de I’atomium
classa es lo conselh*tal coma explicat dins I'annéxa 1 amb sas fichas institucions, es aqui

que tot comenca vertadierament.

Dins cada exemple de projecte de classa se vei plan que comenca per una proposicion en
conselh, que cada cambiament de dralha important se prepausa e se valida en conselh coma
per exemple per I’annada 2019-2020, lo remandament de la presentacion als parents a la
fésta de nadal venent: lo jorn de la soca qu’es un jorn plan identificat dins un calendiér de

classa a Calandreta.

b) La placa de la creacion de cadun amb las proposicions e presentacions
individualas.
Lo regent es una mena de passaire que fa lo relai de longa entre ¢o que ven de cadun en lo
valorizar, I’exprimir d’un autre biais per lo dubrir al autres e ajudar I’enfant a se realizar

dins lo grop.

De cops endralhar mas totjorn en respectar las causidas avem vist dins la sesilha 7 qu’en
fin de discutida, 5 béstias avian 9 voses, doas foguéron causidas sulpic mas una discutida
de las beélas se’n seguiguet e cadun capitet de balhar son vejaire per clavar sus 1’abelha que
«portaria» mel melhor que lo lop manjaire de bestias coma o aviia dit lo MC «lo lop mange

les autres, c’est le plus fort»

L’afar sera de co-bastir ’istoria, lo recit, la narracion collectiva es a dire negociar una

narracion dins I’interpretacion comuna del socio-constructivisme.

La bastison del sens es un moment d’escambi e doncas de negociacion per trapar una

construccion comuna que faga sens, que sid coerenta, que concernis la quita materia del

recit es a dire los personatges, lo contexte, los principis de progression amb los imatges
. . . N . . . . N 45

sequencials. Dins tota istoria, i a un personatge principal, un esquéma® que permet de

mobilizar les actants.

La nocion d’istoria amb la narracion e la progression dins lo temps, dins lo nombre ne fa
un trabalh sus la dimension de 1’ordre, del recit en raport al temps, una mesa en ordre de
I’espaci amb diferents luocs valent a dire los endreits familiers per comencar que podém
dire cercle 1, lo mai proche, o marca primiera dins I’espaci, ¢0 que se bota en placa son

senhals fondamentals per que I’enfant posca se marcar dins lo temps, lo monde en raport

44 Dins annéxal, las institucions, lo conselh, doc 1 e 2.
45 Dins annéxa 3, Esquéma actancial del lingtiista semiolog Algirdas Julien greimas.
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als essers. Aquel trabalh sul recit en ordonar, unificar, dintrar dins lo lengatge mas tanben
dins 1’ordre simbolic descrit pel psicanalista Jacques Lacans permet de descopar lo real en

troces que fan sens, sera lo quite raport dels simbdls entre eles que fara sens.

Trabalh que se fa dins un espaci dinamic amb un punt fixe: I’ostal de Ninota la marmota (o
La classa punt de despart e d’arribada pels del cicle 2 o encara la boria dins lo projecte de
«cadelet detectiu») en punt de partanca. L’espaci proximal que se demultiplica
trantalhament amb los punts de marcatge espacials (jos, davant, a costat...) que se dubris
sul monde : « camin, forest » e en meteis temps sus la pluralitat : de mai en mai de béstias
van aparéisser al fial de 1’istoria, per acabar dins la nostra creacion amb dotze béstias
alentorn de la taula.

Se analisam del biais que nais, ¢o que truquet ma sensibilitat es lo fait que los enfants an
progressat dins lor poténcia imaginaria se vei mai que mai pels qu’an pogut participar als
dos projectes de mairala, voli dire que capitan leu de cabussar dins proposicion de frasas
per bastir lo recit .

Aquel recit deu ésser vist coma un processus de formacion collectiu: son pas unicament
sesilhas didacticas mas de negociacion del sens. De segur 1’ordre es previst a I’avanca pel
regent, es la part del projecte didactic de 1’ensenhaire mas ¢o qu’es decisiu es d’esser
atentiu a ¢o que raja dels enfants perqué per nosautres, ¢o mai important es la construccion
psicologica gaireben psicomotrica dels enfants es a dire lo ligam que capitan de faire
unificar dins lo temps, I’espaci, la dubertura al monde, a d’essers singulars (un, dos puei
tres...) ¢o que lor va permetre d’estructurar lor propia concepcion del monde, del temps e
de ’espaci mas tanben ¢o qu’es de 1’0dre de I’imaginari es a dire diferent del real descopat
e ordonat son de projeccions identificatoiras possibles coma ne parla lo Fernand Oury .

(0 mai interessant es ¢cO que raja ¢o que permet d’esser fidel a 1’evolucion fina dels
enfants.

Dins un primier temps, trapam un personatge amb un ritual un pauc paure e repetitiu mas
dins los estadis de desvelopament de I’enfant, la repeticion es necessaria per li construsir
marcar d’ancoratge, sera ¢o que van reperar d’en primier: «la frasa que torna» coma ba
dison plan. Aquela frasa sera tanben ’acroca primiéra de 1’escambi entre contaire(s) e
espectators per exemple per ’istoria « La bicicleta de Valentina » : « Mas jamai arribaran
pas amont, a ... sus una bicicleta tan pichoneta! »

0 «Que portarai a Ninota la marmota? » pel PPA 2019-2020 que ne farguerem la seguida.
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Didacticament, 1’objécte kamishibai a una valor antropologica, psicologica, nos balha
I’escasenca de permetre a I’enfant de cercar ¢o que lo rassegura per s’endralhar. Mas ¢o
mai important es que sia pas sonque una mena d’aplica, es qu’acompanhe la produccion
pels enfants d’una tasca complexa*® psiconormativa es a dire una tasca que va mobilizar
tant ressorgas intérnas (sabers e sabers-faire) coma ressorgas extérnas (tecnicas, aisinas,
cooperacion amb sos pars) que va permetre 1’expression d’una competéncia. Competéncia
tal coma definida dins lo téxte socle (décret du 31 mars 2015, page 2) : « une compétence
est I’aptitude a mobiliser ses ressources (connaissances, capacités, attitudes) pour

accomplir une tdche ou faire face a une situation complexe ou inédite. »

Lo concepte de zona proximala de desvelopament,que sortis del trabalh del Lev Vigotski
sul desvelopament preco¢ de I’enfant, sera plan un afortiment de ¢o qu’ensajam de
desmostrar « Ce que 1’enfant est en mesure de faire aujourd’hui en collaboration, il saura le
faire tout seul demain ». L’enfant se trapa davant un probléma de resolver e en téner
compte de las representacions de cadun van capitar amb d’ensajes-errors que seran
valorizats (I’error es expression e solucion del conflicte cognitiu), de trapar amassa la «

solucion », la bona formulacion per co-bastir lo recit.

La negociacion del recit se fa doncas en mantuna estapas: d’en primiér ¢o que torna puéi
¢0 que se complexifica : del nombre creissent de participants, a la modificacion de la frasa
que torna ont sonque lo sens demora en passar per la dub ertura del luoc, seran las estepas
qu’acompanharan I’enfant dins son doble caminament social e individual de bastison de las

foncions psiquicas

Creacion e creativitat que son simonimes de libertat de trabalh Es un trabalh liure amb una
postura artistica mas que respond a reglas prescisas. Coma o escrivia lo Celestin Freinet,

« Una pedagogia sens creacion andncia e apresta una umanitatesterila®’ ».

Tant pintura coma gredas grassas se devon metre en obra amb lo respecte dels autres, de
las dralhas decididas pel grop. Aquo se pot botar en placa dins un mitan dit dubert mas

enquadrat per limits que garantis a I’enfant seguretat e libertat d’expression.

Lo professor Philippe Meirieu pensa que la resisténcia de la singularitat es la peira
angulara de l'entrepresa pedagogica. Philippe Meirieu cita Fernand
46 Dins La lettre du socle commun de connaissances, de compétences et de culture, La tdche complexe par F. Munck,

IA-IPR ; L. Cario, aide-IPR, académie de Nanes.
47 Dins Intervencion del Philippe MEIRIEUal colloqui de I'Universitat Paris X-Nanterre, novembre 2008.
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Oury : « l'escola a per mission de permetre la construccion del subjécte per la mediacion de
la cultura...mas la transmission d'aquesta darriera pot pas relevar de la pensada magica en
abolissant, per decret, lo subjécte real per crear de totas pécas un « subjécte escolar “*».

Lo procediment artictic en tot transformar lo metabolisme pulsional en creacion o

creativitat menaria 1’enfant a venir subjecte del saber.

Capitol 2 — Riquesa dels lengatges utilizats :

Sera aqui qu’ensajarem de mostrar cossi lo trabalh en occitan fa ligam entre los diferents
lengatges

Lo Kamishibai es un otis que va amassar mantun lengatge en un solet, permet d’abordar lo
lengatge dins sa diversitat, de faire circular los diferents lengatges, lo subjécte circula
vertadierament entre los diferents lengatges e I’enfant dintra dins la lenga, 1’occitan pren
sens.

Lo Kamishibai es en immersion dins 1’occitan mas dins un meteis temps 1’occitan es en
immersion dins lo Kamishibai o mai sa creacion, las doas immersions son intimament

embricadas dins lo far.

a) Dimension lenga occitana.

Lenga e cultura occitana son intimament ligadas dins 1’anar de cada jorn amb
d’expressions idiomaticas a bodre que fan de longa resson a situacions o experiéncias
viscudas. A Calandreta avém 1’occitan coma lenga dels aprendissatges, sa bastison se fa de
cotria amb la de ’enfant dins sa placa de subjecte al dintre del grop. Un imput maximal es
necite per afortir lo bilingiiisme. Se amai es coblat amb un aprendissatge preco¢ optimisa
la facilitacion portada per la plasticitat cerabrala dels fantons. La preséncia d’aqueles dos

factors renforcan bravament las rets de coneccions neuronalas.

L’occitan es la lenga que fa créisser dins la societat escola, volem dire aqui qu’es la dels
escambis, del trabalh o encara dels jocs mas tanben del poder en miralh a las cenchas de

color dels grands qu’an mai de dreits e que la portan als pichon per los ajudar a creisser a

48 Dins Philippe MERIEU, « 1'école a bien pour mission de permettre la construction du sujet par la médiation
de la culture.mais la transmissiuon de cette derniére ne peut relever de la pensée magique en abolissant, par
décret, le sujet réel pour créer de toutes piéces un « sujet scolaire ». « Fernand Oury étrangement présent,
dialogue avec la figure majeure de la pédagogie institutionnelle.», intervencion al colloqui de I'Universitat

Paris X-Nanterre, novembre 2008.
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lor torn e venir portaires tanben. Aqui tre la creacion del kamishibai sos actors ne son
venguts depositari, experimentators. E ne»n venon portaires al moment de la

representacion.
Vesem plan dins lo primiér tabléu de recuélh de donadas en sesilha 6 “’del projécte

2019-2020 que la lenga ja es presenta per mai de 75% de las proposicions e s»afortis al fial

de las sesilhas.

De notar quicom que s’apondét amb los eveniments dels darriérs meses, foguét
’utilizacion del kamishibai coma portaire de lenga cap a ’ostal dels enfants de la classa

que foguét utilizat per mantun regent de mairala mai coma o faguérem a Carcassona >

L’occitan pot prene mile visatges, e aqui sera lo del kamishibai e de la doble immersion, la

doble penetracion inter-religadas.

b) Dimension plastica.

Un primieér exemple amb lo MC «moi, j’ai dit le renard
e j’ai pintrat le cagarol en bleu e jaune aussi et c’était
tres beau». Li digueri «vertat que te sias plan concentrat’
sus la pintura de ton cagarol. Demostracion de las bélasf

de la participacion activa de cadun amb tot I’ample def¥=%

I’art enfantin coma ne trachava 1’Elisa Freinet. Una_ Vel

Illustracion 7: MC que pintra
son cagarol pel kamishibai.
«s’apropriar lo mielhs dire e lo mielhs esser» dins la

activitat pedagogica a part entiera que mostra plan lo

formacion de la persona, qu’aquo nos parla encara mai amb

un enfant coma lo MC qu’arribét en setembre en «fobia
escolara» e trebols del comportaments dels béls qu’éra a
metre mai de feutre sus sos vestits e sas taula e cadiéra que
sus son fuelh.

Un segond exemple per afortir lo «miélhs ésser» ne sera, la
performanca discreta de la OI pels sas doas pinturas
particularament menimosas, amb una enveja d’integracion

dins lo projecte e de fach dins lo grop per una pichona que

Hlustracion 8: OI a I'obra
per sa Ninota la marmota.

49 Dins annéxa 2, document 1 : Tabléu de recuélh de donadas en sesilha 6.
50 Tllustracion 2 e 3 en pagina 7 per afortir I’introduccion.
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demorava encara forca en arrier cap a ara. Sa « Ninota » foguét causida! E son Péire conilh
de verif amb fotos

Las causidas de material e de colors tant pel fons coma pels personatges revertan
una negaciacion en seguida de proposicions argumentadas cap a la creacion d’una mena
d’estandard comun. Los ensages per la darriera illustracion amai de la dimension espaciala
convocan tanben una idea de ¢o que son a esperar, ¢O que se pot presentar:«Es pas polit»
«Mas dintra pas lo meu!». Seran menat aqui a trabalh sus I’efiéch de superposicion e la

reduccion de talha entre autres.

Las votacions per la causida de cada personatges del temps d’un conselh especial, en classa
tota, demanda de se questionar sus son sentit cap a « 1’obra ». Son plan lors representacions
que los botan a causir que sabon pas brica cal o faguét. Aquo’s una de las competéncias de

validar dins lo domeni « agir, s’exprimir amb son c0s a travers 1’activitat artistica ».

¢) Dimension espaciala.

Lo kamishibai recit lingiiistica mas font de lengatges, se agacham del costat de
I’estructuracion de la scena del monde,i a quitament un ordonancament del monde coma
recit amb 1’espaci fisic, geometric.

Luoc ont se cal desplacar, tot aquel trabalh dins la discutida lingiiistica per contar sera
incarnat fisicament dins la bastison dels imatges (ésser a dreita o a esquérra e se desplacar
per lo botar en plaga, verificar que ’ipotési marcha per faire validar pel grop. Coma o
vesém amb I’exemple de la cola 1°!, an virat en desplacgar los chots per pegar melhor al
texte e a ¢co important de mostrar per eles « Sénher chot e Dona chota truqueron a la porta
de Ninota la marmota ».

Es plan lo luoc onte los enfants van incarnar los principis abstraches de posicion (davant,
darrier, sus, jos) ja estudiats en motricitat per exemple, una escasenca de mai d’incarnar lo
lengatge per se 1’apropriar e I’explicar en demostrar. Per exemple se tornam a I’exemple de
la mesa en placa del parelh chot: LI avia pausat Dona chota dins 1’imatge primier e GB lo
Sénher chot mas lo BBG diguét « Dona chota s’en va! » Li respondet « non » e la cambiet
de placa. Mas la MDT digueét « trapi qu’es trop luénh per truca » e la sarreéron de la porta.
Lo kamishibai en tant que mesa en scéna del monde intégra 1’enfant dins la quita mesa en
scéna, permet a I’enfant d’ésser lo subjécte que conta, li permet d’ésser un subjécte de

lengatge alara que dins d’unes situacions mai abstraitas, trop brancadas sus la sola

51 Dins annexa 2.Aisinas de trabalh dins la menada del projecte, 9 exemple de mesa en plaga.
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dimension lingiiistica podria aver de mal d’i dintrar. Lo trabalh de posicion amb causas que
semblan raja de la sorga del biais que se fagueét, es a dire qu’avian completament en cap
ont calia pausar las béstias de pegar: « sul camin dins la forést » per la cola 2 , « davant la
porta en trucar » per la cola 1 e « davant la porta, an tindat » per la cola 3. Degun ne faguet
montar un a I’arbre, o lo botet al revers cap en bas. Aquo un demostracion de las bonas
qu’en viure 1’accion, la transposicion espaciala pausa pas brica probléma.

Sens doblidar la placa privilegiada del diseir amb lo butai que fa ecran entre el e 1’auditori.
Contitua una mena de trempolin de presentacion amb per exemple dins 1’experiéncia en
classa en 2017-2018. Dos enfant, qu’eron cencha grisa en lectura, fasian de longa legir lors
téxtes per de mai « grands » en lectura o pel regent al moment de la causida de téxtes>>. Al
moment de la presentacion a las autras classas de I’escola, se boteron darrier lo butai per
legir lor partida de téxte e qu’o fagueron perfiechament. L’experiéncia lor balhet

vertadierament fisanga pels autres moments de lectura a votz nauta.

d) Dimension corporala e vocala.

La plaga de cadun alentorn de la creacion, los espacis utilizats, las libertats tot

sembla afar de sentit prigond cap a la realizacion.

De veéser lo BBG, dreit a pintrar que de costuma s’asseta sonque a sa placa. Li cal sas
marcas precisas per capitat de cabussar dins una activitat en causa de sa particularitat de
sureficiéncia e qu’aqui se daissa anar sens se cunhar. Aquo mostra plan 1’ambient

apasimant de la tasca qu’es a realizar

Per la creacion del fons™, un trabalh a 6 mans la mager part del temps sus un meteis fuélhs
alara qu’es encara complicat per d’unes de partejar un banc e aqui son a s’amolonar sens
pas pus faire cas de pas res. Son amassa dins la capitada de lor coloratge. De remarcar
tanben coma se vei sus d’unes fotografias que per aquel trabalh d’impression del fons an
espontaneament mudat sus una taula mai bela reservada de costuma als de cicle 2 quand

venon dins la nostra sala. Serid una marca de creis?

Quicom que m’interpelét amb los dos enfants MC e TTV qu’an de costuma problemas per
contener lors prestacions vocalas e que se batan a cridar o cantar del temps d’un trabalh
eran investits dins lo projecte e pas un cop son sortits de 1’encastre, al contrari an respondut

en seguir las dralhas e en daissar anar lor sentit.

52 Dins annéxa 1, document 2, partida 3, la causida de téxt, Patrici Baccou.
53 Dins annexa 2.Aisinas de trabalh dins la menada del projécte, plaga als artistas.
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Del costat de la presentacion del Kamishibai vésem dins 1’exemple de I’annada
2018/2019 que los enfants an totes capitat de se botar darriér lo butai mas la presa de
paraula era pas mestrejada a la debuta tant dins lo rotle de téner (pels PS sonque) coma

dins I’intensitat qu’era a tornar trabalha per totes.

Al contrari, ongan, pels qu’an demandat « d’ensajar per véser » en sesilha 17, la votz éra
nauta e clara. Benléu que I’ensag d’oralitat de 1’an passat avia ja portat sas fruchas e en

eésser tant auditor coma diseire avian comprés d’unes especificitat de 1’exercici.

E apondrem una darriera observacion cap a la dintrada dins la paraula, per afortir sa placa
dins lo grop. Los enfants son a descubrir lo lengatge, eésser subjéctes que s’exprimisson e
doncas lo kamishibai es 1’aisina a priori perfiecha per ajudar a la dintrada dins lo lengatge.
En 2018-2019 vegérem lo AZ, enfant de pichota seccion que parlava pas cap a geniér, que
venguet amb son grop darriéer lo butai per faire resson pro fort als mots que venia de dire lo
grand de son grop. La EB que s’amagava de longa darriér sas mas quand presentava un
libre o un objecte amb una votz pas totjorn de bona compreneson que se botéet en cap de
grop en dire tot lo texte qu’avian preparat.Per la AE, blanca en lectura, sa lectura darrier lo
butal de la primiéra istoria de I’annada foguet una porta duberta a d’ofértas de lecturas al
canton bibliotéca.

Al primari es un otis de tria per ajudar a capitar de tornar jogar lor dintrada dins lo lengatge
es a dire una aisina de remediacion que pot tanben jogar lo meteis rotle per la lectura segon
lo nivel de I’enfant (ex del CE1/CEZ2). Mas mai encara un otis terapeutic qu’es estructurant
dins I’espaci e lo temps. Amai podém apondre lo costal dinamic de I’aisina es a dire mai
qu’un imatge fixe aqui cambiament a cada plancha d’illustracion tant pel qu’agacha coma
pel que fa avangar I’istoria amb lo cambiament d’imatge. Aquel costat dinamic ne parlérem
tanben dins lo processus de creacion . Cada enfant podra presentar 1’istoria del kamishibati,
e ca que la una partida d’un discors collectiu doncas I’enfant s’integrara dins un discors
qu’es mai grand qu’el meteis, participa d’aquel discors, lo que lo grop a creat, discors que
I’ajuda a parlar des per el en son nom propi e es un escasenca d’esser pas pus solet e
I’ajuda en meteis temps sonque per ¢o qu’el meteis fa partida del grop que 1’a creat. Podra

torna prene |’estructura del discors del grop e s’entrainar a lo presentar en son nom.

e) Dimension emocionala.

Al moment de balhar un nom de bestia a la sesilha 6 que ne trapam qu’an plan

aimat dins d’unes istorias amb per ne citar sonque un, lo conilh qu’es citat mantun cop amb
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lo pichon nom de «Pierre o Péire» qu’es sens ges de dobte en resson a las istorias plan
conegudas de la Beatrix Potter tradusit dins un fum de lengas, mas tanben lo dodon del TE

o del MDG pichot fraire de la PDG e darriér dintrat dins la nostra classa.

Per d’autres proposicions, nos podém tanben pausar question, consigna pas completament
integrada amb lo luoc e la sason o bravada per ensajar sa bestia preferida coma 1’elefant del
GB que dira aisidament «un elefant viu pas dins un bosc a la montanha...». Vesém plan
aquela dimension emocionala amb la proposicion del TTT que nos ditz «lo caval e que lo
nomena Apache» aquo éra son cavalet de la sortida de classa de fin d’annada passada a la
boria. E se nos rementam d’aquel jorn important ont despasseét sa paur e montét sus
I’esquina de la béstia per una passejada que li agradeét forca fin finala e que lo faguet

créisser en despassar sos blocatges e prene una placa nova dins la classa...

La causida de las béstias, en sesilha 7°* es un moment tras qu’important que calguét a
cadun mestrejar la frustracion balhada dins aquel moment. Valent a dire que sas
proposicions sian «criticadas», refusadas, o pas brica causidas... Aquo se passét de plan,
pas ges de protestacion, coléra o lagremas per ¢o que tot es argumentat, la placa de 1’enfant
e sa paraula son de longa respectadas. Ne sera meteissa farina en conselh per la causida de
las bestias pintradas. La bastison dels imatges es un moment d’escambi tant coma lo del
texte e doncas de negociacion per trapar una construccion comuna que faga sens pel grop,
que sia coerenta amb el. Per exemple: Lo lop qu’avida 9 vots en sesilha 7> foguét pas
retengut MC «lo lop mange les autres, c’est le plus fort», «Non il manja pas les
béstias!»ML, «Vrai lo lop manja totjorn los autres, los 3 porcets e les cabras»BBG,
demandi «de que fasem d’aquel marrit lop?» PDG, OI, MDT e LI «on I’veut pas!» doncas
sera 1’abélha que sera causida e aqui vesém plan las emocions dels enfants prene lo desstus

mas que capitan de faire sens entre eles per balha una justificacion comuna a la causida.

Se agacham la resulta de la produccion, es una mena de discors ont i a tornars mena de
repics qu’escandan 1’istoria amb entre eles causas que cambian que van evoluir: las béstias,
lo camin, lor nombre.

Mas se inversam 1’agach e que premem pas pus lo Kamishibai coma una resulta mas coma
un processus de construccion descoberta que 1’ordre de victoria, de mestresa de ¢o qu’es

una mesa en recit es d’en primier 1’estatica qu’arriba per ¢o que es ¢o que i a de mai

54 Dins annéxa 2: Aisinas de trabalh dins la menada del projecte,Las causidas per la bastison de 1’istoria, doc 1.
55 Dins annéxa 2: Aisinas de trabalh dins la menada del projecte, 3 Las causidas definitivas.
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estructurant doncas ’interes del kamishibai es dins aquel acompanhament mimetic del

procediment d'aquisicion pels enfants de la mesa en recit.

Capitol 3 — La lenga cap al plurilingiiisme :

a) Familhas de lengas a Calandreta.

A Calandreta, ¢o sonat "familhas de lengas", es ¢o practicat dins cada classa, brica
en aplicacion mas botat en practica, adaptat en questionament per de practicians que son

tant enfants coma adultes que sian ensenhaires, parents o intervenents exteriors...

Los enfants van experimentar una gimnastica interlenga qu'amb lor plasticitat neuronala

los va menar a una soplesa cognitiva que podran desplegar long de lor vida tota.

En d’autres termes, 1’ensenhament de las lengas se fa sus un aprochi plurilingiia tal coma
definida pel Conselh de L’europa dins 1’encastre europenc comun de referéncia per las
lengas (CECRL). Son objectiu general n’es aprene las lengas coma o preconiza. Aquo fait
dins las dralhas actualas en didactica : dralha accionala al servici de la realizacion d’una
tasca finala per 1’execucion tascas «diferenciadas» que van explorar las cinc activitats
lengatgieras notadament. La lenga d’ensenhament es una lenga otis al servici dels
aprendissatges disciplinaris e linngiiistics dins un meteis temps.

L’enfant desvelopara son repertori propri a 1’agach de sas experiéncias lengatgieras
familialas, socialas e escolaras que formaran sa competéncia comunicativa basada sus
I’interaccion e la correlacions de las diferentas lengas. L’occitan, lenga dels aprendissatges
ten la foncion de lenga vertebrala dins ’intercompreneson en familhas de lengas. Las
construccions cognitivas son optimizadas per las activitats lingiiisticas a caracter ipotetico-
deductiu que desvelopan tanben las capacitats de traitament de I’informacion . Aquelas
estrategias d’aquisicion que son las d’aproximacions optimisantas ne van faire resson suls
aprendissatges plurilingiies meses en placa dins musicas de lengas.

En comencgar « familhas de lengas » tre la mairala, nos apiejam sus I’imput maximal tal
coma per I’occitan. La contrastivitat que pren basa sus las doas percepcion, contunha e
categoriala, mostra son eficacitat dins la categorizacion dels fonémas sonque pels ausits
abans lo periode critic. Se un fonéma es pas ausit abans lo periode critic, sera impossible
d’o diferenciar doncas de categorizar e de comprene de mots o frasas d’una lenga

desconeguda.
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Lo Kamishibai plurilingiie, per balhar I’escasenca d’ausir mantun mot dins mantuna lenga
e doncas de se fargar un panel plan variat de fonéemas nos sembla essencial.

De segur la toca n’es pas de remplacar totas las autras aisinas mesas en placa dins las
classas per faire dintrar mantuna lenga. Sera de s’apondre per valorizar lo patrimoni de
cadun en portar mots de I’ostal, de viatge...dins de moments plans identificats.

Las formas ne son variadas segon las classas mas d’unes se trapan regularament:

- Poesias, cants comptinas dins mantunas lengas que podon trapar un fial conductor sus
una tematica de projécte per exemple natura, viatge, noiridura...

- D’afichatges per se saludar, per se presentar, dire las colors, las plantas...

- Utilizacion d’aquel vocabulari del temps dels rituals de crida, de desjunar partejat.

- En presentacion de lenga pels cicles 2 e 3.

- Pels anniversaris

Co important es d’o ritualizar de plan per balhar una regularitat, de ne faire una mena de

costuma de classa.

Una anecdota que nos sembla illustrar aquela costuma de passar d’una lenga a I’autra,
quora legiguéri « le bonhomme kamichibai »en explicar los « gaitos »me diguet «e ben oc
coma gaita » pronociat [gaito], «los enfants lo gaita(n) e ben vertat aviai pas fait lo ligam

mas benléu qu’ai pas agut la meteissa plasticitat neuronala.

b) L’aventura de Dullala e los concorses plurilingiies.

Foguet en 2015 que DULALA, d’una lenga a I’autra, lancet son primier concors
Kamishibai plurilingiie: « Des histoires et des langues !» . Dulala es un pol nacional de
ressorgas e de formacion sul bilingliisme e 1’educacion al plurilingiiisme.

Sa toca es favorizar lo viure amassa al travers de 1’educacion dels enfants a la diversitat de
lengas e culturas, ¢o que fa completament resson amb ¢o trabalhat a Calandreta amb «
familhas de lengas e musicas de lengas ».En s’apiejar sul constat qu’un ter¢ dels enfants
parlan una segonda lenga a I’ostal fa a minima doas lengas quand arriba pas a tre o quatre
(Ienga de I’ostal, de I’escola, del pais per carriéra, de viatge...). vertat es que las nostras
societats contemporanéas son de mai en mai multilingiias. Lo plurilingiiisme ven de mai en
mai una competéncia valorizada e avalorable en Europa mas totas las lengas o son pas al
meteis nivel dins la societat segon se son vistas coma beneficas o rentables cap al trabalh.
Mas en classa es completament diferent e totas las lengas son de metre en davant coma un

tresaur personal de partejar. Las que son intimament ligadas al subjecte ne seran encara
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mai de palfeérs per sos aprendissatges e sa benestanca. Kamilala, es la branca de Dulala
consacrada al concorses Kamishibai plurilingiies pels enfants de 3 cap a 15 ans. Cada an,
lo jurada es encarga d’elegir quatre laurejats es a dire un per cada escalon (3-6 ans, 6-10
ans e 10-15 ans) mai un que balhara lo bati co e que sera benleu editat. Dins la jurada del
concors se trapan monde de mantun univers: educacion nacionala,illustracion,
edicion,cultura japonesa e de segur plurilingiiisme. De notar que tal projecte es sostengut
per lo Ministeri de la cultura (DGLFLF) e la Fondacion de Franca.

En 2019/2020 n’es lo cinquen concors amb «Je me souviens» a I’agach del recuelh de
brigalhs de 1’escrivan e verbicruciste Georges Perec qu’es dubert a totas las estructuras
educativas en Franca metropolitana, los DROM COM tant coma a las estructuras
francofonas del monde (dintradas dempuéi 2017).

Sus lor pagina Kamilala®, nos expliquan qu’una participacion que sia en plaga d’autour
coma d’espectator d’un kamishibai plurilingiie, aquo permet de desvelopar competéncias
en «littéracie»”’ es a dire qu’es en expleitar las diferentas lengas, los enfants van
conscientisar lo biais de pronociar puei escriure los mots dins la lenga de 1’escola tant
coma las autres utilizadas dins lo kamishibai.lo monde. Lo kamishibai plurilingiie en
resulta d’un trabalh collaboratiu, mostra del temps de la cooperacion dins la bastison de
I’istoria que son a s’apiejar I’un I’autre sus la competéncias lingtiisticas de cadun per
afortirlor lo panel del grop e dins un meteis temps lo lor propi. Sera coma aisina de
narracion que lo kamishibai pluriligiie menara los enfants a prene la paraula, pausar lor
votz, jogar dins la lenga de socialisacion tant coma dins langas novelas o d’une conegudas
per eiretatge que seran en meteis temps valorizadas.

En 2018/2019, Grecia, Portugal e Italia an tanben caduna portat un concors de Kamishibai
plurilingiie.

Raconte, Poisson Jaune
L’Anais Ferrand, professora de las escolas a Barbaira, . .. . oy cous podi ol oo

un vilatjot audenc se lancet dins I’aventura pel concors /. . -, B, e

2015/2016 dins la categoria 3-6 ans e capitet lo premi Nz \ A

w; z
amb «Raconte, poisson jaune» que nos conta la {P
passejada d’un peis chinés, utiliza tres lengas principalas '

que podon esser utilizadas per contar: Lo Francés,]llustracion 9: Premi categoria
3-6 ans 2015-2016, Barbaira
(11)

I’Occitan Lengadocian e 1'Anglés dins cada pais

56 Dins Kamilala, impulser des projets créatifs ouverts sur les langues et les cultures.

57 Dins La littératie, Conceptions théoriques et pratiques d'enseignement de la lecture-écriture,
Catherine Brissaud, Christine Barre De Miniac, ,Marielle Rispail editions 1’harmattan, collEspaces discursifs, 2004, P.358


https://www.editions-harmattan.fr/index.asp?navig=auteurs&obj=artiste&no=10433
https://www.editions-harmattan.fr/index.asp?navig=auteurs&obj=artiste&no=10434
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traversat s’apueja sus mots aisinas e coma aquo Chinés, indian, Arrabe e Espanhol se
mesclan naturalament a 1’istoria, son mots de polidesa que se podon aisidament gardar en
cap per un pichon de mairala e ne fa una dintrada de las bonas pel plurilingiiisme tal coma

n’avem parlat per Calandreta del temps del ritual de la crida o del dejunar partejat.

Per ongan, lo Clément Robin d’en ¢o de Dulala, me respondeét qu’avian recebut mai de
setanta kamishibai. E cap a la preséncia de las « lengas regionalas de Franga»» i avia

sonque dos pel Catalan e un pel Basque, Breton e Corse.

Pel CIRDOC coma ne parlérem al capitol 3 de la partida 1, un concors foguét organizat sul
temps de 1’annada escolara 2013-2014,« Sabi dire una istoria en occitan amb un
kamishibai » qu’avia una toca d’interpretacion d’istorias amb una lectura e una video de
far comptét cinc cent ueitanta enfants despartits en 7 categorias premiadas segon los cicles
e lo biais de faire d’occitan per exemple: « ensenhament bilingiie a paritat oraria o escola
immersiva », « ensenhament d’iniciacion o de Lenga Viva ». La responsa a la question «E
que farem en 2014-2015?» nos agradét plan. N’avem seguit ’exemple: « Kamishibaiar
(ler grop) Kamishibaiarai ! Kamishibaiaras ? Kamishibaiara ! Kamishibaiarem ?

Kamishibaiaretz ? Kamishibaiaran !*® ».

Se agacham del costal dels ostals d’edicions ne vesém d’unes virats particularament cap al
plurilingiiisme:

Las edicions Callicéphale que festejan los 20 ans d’edicions amb mai de ueitanta titols,
n’an vint e tre que son bi o trilingiies amb de francés, d'alemand, d’anglés e d’alsacian.

En ¢o de Lirabelle, sera un total de 94 titols de kamishibai amb 49 multilingiies ont cal

apondre los 10 titols co-editats amb lo CIRDOC que dison comanda especiala fora cataldg.

Per Grandir e Papiers coupés, seran 40 titols amb 10 multilingiies en co de Grandir. Vaqui

¢o que respondet 1’Isabelle AYME.

Per kamishibais éditions, sera mai de 130 titols e 8 bilinglies francés-anglés e 1 francés-

occitan.

Aquo per ne citar d’unes dins I’amira balhar una idea. Vist I’ample que prenguet 1’edicion

de kamishibai es complicat de ne faire lo torn en qualques linhas.

58 Dins Jornada CREO 2014, resultas kamishibai, de kamishibais per aprene a parlar, Geli Arbousset.
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Conclusion

Per comencar, la cérca menada sul kamishibai me’n faguet descubrir sas milas
facetas e me noirigueét tant sul plan de ma practica de classa coma sul plan cultural. Sera
doncas un bilang¢ positiu e portaire de sabers, saber-ésser, saber-faire que faguéron dintrar
los enfants dins los aprendissatges.

Coma o ditz plan lo Caudi Marti*, en faire lo mestiér de regent es a cada projecte
tornar aprene lo monde amb los enfant. E es vertadiérament aquo que se verifiquét amb la
creacion de kamishibai, eles descubriguéron un fum causas que s'apropiéron e los faguéeron
créisser mas dins un meteis temps me maineri de lors esperas, lors dificultats, de lors

capacitats se despassar per la capitada del grop.

Lo trabalh en primari serviguet d’apiéja a ma cerca perque es revelator de comparar lo
primari e la mairala. Las aisinas institucionalas son mai mestrejadas en primari, es doncas
es mai aisit de gardar la dralha didactica primiéra tot en s’apiejar de longa suls aports dels
enfants. Per la mairala, 1’espaci temps es totjorn diferent, lor cal daissar temps per
s’apropriar las causas, lo biais de far es adaptat de longa al desvelopaments dels enfants e

a lors responsas coma o avem vist dins las explicas dels projectes.

Los enfants participan activament a la produccion del discors, gerisson lo kamishibati,
prepausan un lengatge. Lengatge fargar el meteis de mantun lengatges. E ¢0 que lo fa
important per cada enfant es d’aparténer a aquel lengatge pauc importa lo codi dins qual
vendra sa paraula que sia lenga, lengatge del geste...

Totes fisicament participan del meteis espaci.

Lo kamishibai es doncas una aisina integratritz, crea una escasenca de coesion gropala es a
dire lo kamishibai solet servis pas gaire mas es una aisina interessanta dins la dinamica del
grop qu’es tornada dins la nostra classa la jornada tota. Se ’otis didactic solet servis pas
pus tre qu’a servit, aqui al contrari, lo kamishibai servis vertadiérament a ajudar la bastison
de I’ésser de lengatge qu’es I’enfant, n’es una condicion per ésser brancat sul mitan tot
entier, al grop. Lo kamishibai es una aisina demest las autras de la classa cooperativas e es
plan perqué n’i a d’autres utilizadas regularament qu’avem citadas dins aquel memori que
podra nos mostrar son eficacitat. Es a dire, es plan per ¢o0 que los enfants podran
immediatament tornar investir la presa de paraula dinamica del kamishibai a d’autres

luocs e moments de la vida de classa que s'integra coma aisina suplementaria al panel

59 Dins Jean-Pierre Baro, film Marti 17.
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existent. Se aquel ret existis pas, alara lo kamishibai se trapa isolat e sas qualitats podon
pas infusar dins lo demai de la vida de classa es doncas pr’aquo que lo kamishibai deu
esser en ligason estrecha amb lo demai dels otisses dels metodes naturals d’aprendissatge
mas esser religat vol dire qu’aquelas aisinas en tornar ajudan a la realizacion del
kamishibai.

Lo projecte capitet de me convéncer de l'interes e de la riquesa pedagogica del kamishibai.

Amb pauc de mejans, encoratja la cooperacion e la coesion dins la classa. En s’integrar al
panel de las aisinas ja utilizadas, permet de balhar de sens als aprendissatges disciplinaris e

aquo val del cicle 1 al cicle3.

Me balha enveja de contunhar I’aventura de presentacions mas tanben de creacion en

s’ensajar 1’an venent al plurilingiiisme de kamilala.
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ANNEXAS

Annexa 1 : Las institucions

1. Lo conselh.

Objectius"
- General: Organizar 12 vids encl=m cooperativa
- Particulars: Bathar unluoc identficst ont ragent = enfants escambizn s b vidade b cless
Decidir de 1z rasles necesiriz: 3 bon foncioner da laclmem | (1 zponds o ne braire e gue
) 'Ibmafmpa*lzr s2 o 2 tomar disago meﬁvétlz:b-:dw.a.1'arg;t_iaua:tcbiapeclzut
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IConselh, leis e réglas de vida

KaviFama 2002

Lo Conselh de cooperativa es la dau del sistema-cla==a. Es definit per un oo dins
‘espaci {totjorn al metes endrech) & un ko dins ko temps (inscrich dins Memplec de
temps & mitat 3 40 mimutas maximem). Los mainatges & lor regent parlsn de lor wids
escolara jomna era dins la toca de la melhorar {presa en carga de lor administracion
propra, de lor present e de lor avenidor).

Segon Fernand Ound : “Le Consel, réunion dirformation de tous par tous, (EIL du
groupe - appareil de radioscopie décelant les formations m icrosociologigues, “com pleur
grégaire " renseignant sur l'énergie inconsdente_. Instrum ent d'analyse, dinferprétation,
de critique, d'élzbargtion collecti i 2o Eion, memoire du groupe aUSSi T NoUs avions
parle de CERVEAU du groupe qui donne un sensa ce qui estdif icl. En tant que 'eu“'c-“
d'epuration qui draine foutes sodes d'énergies, les recupere ou les elimine, le Conseil étair

‘e REIN du gr -:«..,:e, .'ﬂa'se-:-'"-:'e justice ou lleu de recours, liey of sefait lz | of dans le
groupe, o [\ | differem ment ef efficacement, le Consell nous
spparaiEsal comme wr @moyen de | creafeur de novveaux dynamizmes - CEUR

du groupe.”

E=zum ...':‘C de parauls ont ko gue parla s'sng -E.t-:l. e ont ko mai pichon :l'i"t-i".:-irif ¥

mai grand amb la paraula. Los rituals e los r"=-=.tr=- mots talhan de sens, una referéncia
Comuna, & de reperis per o gu’ om ditz =--'.;a guomfa

alo conselh -:u:-'ﬂe"-;a tz |o president. o gue ol dire gu'dm fa silenci.

Rapelam la= leis - Om escota, om espera son torn per prene la parawla Lo guenfranh
aquestas reglas ez declarat at COOSH & SN Or U NG S3ROCIon.

Legiz=em las decisions del cop passat

Lo secretari {lo regent © un mainatge a partir ¢e la cencha verd clar en escriveire) marca
o= que volon pariar dins las diferentas bricas {informacions, demandas, proposicions,
it &=, felcitscions, ponches especials), los tissoses & las decisions.

Lo president (ko regent o un mainatge, & partir de 3 cencha werd clar &n compo it ament)
palhs 1z parauls.

Lo =ecrefan va legir las decizions del jorm

Lo consslh ez acabaf »

Ez importsnt aprés ko conselh de prens 2 minutas per farunresson cap a ls presidencis.

Ce lei= garantisson & protegisson los escambis mas &5 pas un nibunal jos Nagach =
a direccion del regent gue deu tanben respectarlas leis. Per contra, per sa presancia, pot
assegurar la validitat de |as decisions e intensenir en utiizant son adrech de vetor dins de
cases greus per protegir lo grop e kos enfants dins ko grop.

. as leis songo que fan lo fons de nostra Lmanitat, valent a dire los interdits
magers, interdit del murtre, de lincést, delaviolkencia & del parastatge -« Omse fapas

al, Om =2 trufa pas. Om escota lo gue parla. » Fomdon las relacions dins la classs e son
pas nego